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Schweizerisches Handelsamtshlatt
Ferille officielle Snisse dn commerce — FooTio nfficiale vizzer 1 commereio

Bern, 1. September — Berne, le 1™ Septembre — Berna, li 1° Settembre

Jéhrlicher Abonnementspreis Fr. 8. (nalbj. Fr. 8). — Abonnemente nehmen alle Postémter sowie die Expedition des Schuweiz. Handel blattes in Bern entgegen,
Abonnement annuel Fr. 8. (Fr. 3 pour six mois). — On s'abonne auprés des bureaux de poste et & I'expédition do la Fewlle officielle susse du commerce & Berne,
Prezzo delle assoociazioni Fr. 6. (Fr. 8 per semestre). — Associazioni presso gii uftizi postali ed alia spedizione del Foglio ufficiale sviszero di commercio & Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle.
Parte ufficiale.

Auhanden gekommens Werthtitel, — Titres disparus, — Titoli smarri,

Durch BeschluB des Bezirksgerichtes St. Gallen vom 27. August 1888
wird der Inhaber des Kassascheines des Kaufminnischen Direktoriums in
St. Gallen, ausgestellt mit Nr. 8901, Fol. 3828, am 18. August 1846 im
Betrage von Fl. 445 s, W, fur Josua Kilchmann von und in Ragaz, bezw.
Vorweiser, aufgefordert, denselben binnen drei Jahren dem Gerichtsprisidium
vorzuweisen, widrigenfalls er kraftlos erklirt wirde. (215—9)

Rechtsdomizle. — Domiciles juridiques. — Domicilio legale

Kolnische Glas-Versicherungs-Aktiengesellschaft
in K&Iln a. Rh.

Das kantonale Rechtsdomizil fur den Kanton Berm wird verzeigt bei
Herrn J. J. EFertig, Hauptagent in Burgdorf.
Ziirich, 27. August 1888. (216—Y
Der Generalbevollmichtigte:
J. Wirz.

LA NATIONALE

COMPAGNIE DASSURANCES SUR LA VIE.
Etablie 2 ¥*aris, Rue de Grammont et 18, Rue du 4 septembre.
Le domicile juridique cantonal pour le canton de Zurich est élu
chez M. J.=A. Aschmann-Girard, 4 Zuarich.
Tes mandataires généraux:

E. D’Espine & C-,

(0 F 9179)

(217—1)

Compagnie d’assurances générales sur la vie.
Etablie a PParis, Rue de Richelieu, 87.
Le domicile juridique de notre compagnie est ¢lu pour le canton de
Nidwalden chez M. Louis Spichtig, 4 Stanz.
Au nom de la Compagnie d’assurances générales sur la vie:
Ern. Pictet & C,

mandataires généraux.

(218—1)

Hendelsogistor. — Registre du commerce. — Registro i commerio
L. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale
Kanton Zirich — Canton de Zurich — Cantone di Zurigo

1888. 27. August. Die unter der bisherigen Firma nKonsumverein
der Arbeiter der Firma Heinrich Kung in Rorbas® in Rorbas (S.H. A. B.
1883, pag. 805) bestehende Genossenschaft hat in ihrer Generalversamm-
lung vom 21. Mai 1888 die Statuten revidirt. Ihre Firma lautet nunmehr
Konsumverein Rorbas; ibr Sitz, Dauer und Zweck bleiben unveriindert.
Als Mitglieder konnen durch den Vorstand aufgenommen werden die Arbeiter
der Firma Heinrich Kunz und ausnahmsweise auch Einwohner von Rorbas
und Umgebung, welche ein bis auf weiteres auf 8 Fr. festgesetztes Eintritts-
geld entrichten und mindestens 1 bis héchstens 40 Antheilrechte & 5 Fr.
erwerben. Der Austritt erfolgt auf vierwochentliche Kiindigung hin freiwillig,
durch Tod und AusschluB; mit ihm erlischt jeder Anspruch an das Ge-
nossenschaftsvermégen. Fir die Verpflichtungen der Genossenschaft haftet
nur deren Vermdgen; jede Haftbarkeit des einzelnen Mitgliedes ist aus-
geschlossen. Die Einladungen und iibrigen Bekanntmachungen der Genossen-
schaft erfolgen durch Anschlag in der Fabrik und im Verkaufslokale. Aus
dem nach Verzinsung der Guthaben der Genossenschafter zu 4'/a °/o, sowie
nach Deckung der Jahresunkosten, Verluste etc. erzielten jihrlichen Reingewinn
fal}en 25 %o so lange in den Reservefond, bis er die Hohe von 6000 Fr. er-
reicht hat, und 75°o den Genossenschaftern im Verhiltni der bezogenen
und bezahlten Waaren zu. Organe der Genossenschaft sind: Die General-
versammlung, ein Vorstand von funf Mitgliedern und die Kontrolstelle. Der
Vorstand  vertritt die Genossenschaft Dritten gegeniiber gerichtlich und
aulergerichtlich und es fihrt dessen Prisident je mit dem Aktuar oder
dem Qudstor zu Zweicn kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift. Prisi-

dent des Vorstandes ist Jakob Huber von Unterkulm, Kt. Aargau, Aktuar
Jean Wild von Biretsweil und Quiistor Heinrich Hurter von Affoltern a. A.;
weitere Mitglieder sind: Johannes Lienhard und Ludwig Landert, letztere
beide von und alle in Rorbas.

28. August. Inhaber der Firma Heinrich Schmid in Hombrechtikon
ist Heinrich Schmid von Riiti, in Hombrechtikon. Weinhandlung. Zum
‘Wiesenthal.

28. August. Die Firma ,Jakob Dolder“ in Zirich (S. H. A. B. 1883,
pag. 969) ist in Folge Verkaufs des Geschiftes erloschen. Inhaber der Firma
B. E. Wetzel in Zarich ist Bernhard Eduard Wetzel von Baden, Kt. Aargau,
in Zirich. Spezereiwaaren- und Weinhandlung. Petershofstatt 3.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna
Bureau Biel.

1888, 28. August. Inhaber der Firma Ed. Oehl in Biel ist Herr Eduard
Oehl von Pont-Martel, Kanton Neuenburg, wohnhaft in Biel. Natur des Ge-
schiiftes: Papeterie, Fabrique de registres, reliure et impression. Quartier
neuf, n° 56.

Bureau de Delémont.

28 aout. Le chef de la maison Albert Greppin, & Develier, est Albert
Greppin, de Develier, demeurant & Concise (Vaud). Genre de commerce :
Tissus et confections.

Bureau de Porrentruy.

27 aout. La société en mom collectif Boéchat fréres & Ci, a
Miécourt, inscrite au registre du commerce sous n° 33 du 6 décembre 1886
(F. o. s. du c. de 1886, page 783), est dissoute. Kmile Boéchat, Uun des
associés, est chargé de la liquidation de la société.

Kanton Luzern — Canton de Lucerne — Cantone di Lucerna

18S8S8. 28. August. Inhaber der Firma A. Sehmid in Luzern ist
Alois Schmid von Hitzkirch, wohnhaft in Luzern. Natur des Geschiftes:
Geld- und Wechselgeschiift, Abtretungen, Inkassi und Informationen.

28. August. Inhaber der Firma Fridolin Heini in Gerliswil ist Fridolin
Heini von Ruswil, wohnhaft in Gerliswil. Natur des Geschiiftes: Mehl-,
Kriisch-, Hafer- und Spezereihandlung.

Basel-Stadt — Béle-ville — Basilea-Citta

1888, 28. August. Die Kollektivgesellschaft ,Ph. Rommel & C®“ in)
Basel (S. H. A. B. 1883, 11. Januar) hat sich aufgelvst und tritt in Liqui-
dation; dieselbe wird unter der Firma Ph. Rommel & C* in lig. durch
die Gesellschafter Philipp Rommel und Johann Jakob Bolliger besorgt.

28. August. Leo Rommel, Philipp Rommel und Johann Jakob Bolliger,
alle von und in Basel, haben unter der Firma Rommel & (' in Basel
eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche mit dem 1. September 1888
beginnt. Leo Rommel ist unbeschriinkt haftender Gesellschafter, Philipp
Rommel und Joh. Jak. Bolliger sind Kommanditire, und zwar jeder mit
dem Betrage von 75,000 Fr. (funfundsiebenzigtausend Franken). Natur des
Geschiiftes: Auswanderungsagentur. Geschiiftslokal: Zentralbahnplatz 12. Die
Firma ertheilt Prokura an Johann Jakob Brodbeck von Wintersingen,
Baselland, wohnhaft in Basel.

28. August. Inhaber der Firma Friedrich Weigle in Basel ist Friedrich
‘Wilhelm Theodor Weigle von und in Stuttgart. Natur des Geschiiftes:
Orgelbau. Geschiftslokal: GrellingerstraBe 33. Die Firma ertheilt Prokura
an Ernst Buff von Wald (Appenzell A.-Rh.), wohnhaft in Basel.

29. August. Die Firma J. E. Kunkler in Basel (S. H. A. B. vom
25. November 1885, Nr. 113) ist in Folge Verzichles des Inhabers erloschen.

_ 30. August. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Staehelin
& Seiler in Basel (S. H. A. B. 1883, 11. Januar und 4. Juli) hat sich
in Folge Todes des Gesellschafters Christoph Stihelin aufyelost; die Firma
ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen ilber an die Firma Seiler & Cie,

30. August. Emil Seiler-Hauser und Wittwe Bertha Staehelin-Reber,
beide von und in Basel, haben unter der Firma Seiler & C* in Basel eine
Kommanditgesellschaft eingegangen, welche mit dem 1. September 1888
beginnt und Aktiven und Passiven der erloschenen Firma Stihelin & Seiler
fibernimmt. Emil Seiler-Hauser ist unbeschriinkt haftender Gesellschafter,
Wittwe Bertha Stihelin-Reber ist Kommanditirin mit dem Betrage von
dreihunderttansend Franken (300,000 Fr.). Natur des Geschiftes: Band-
fabrikation. Geschiiftslokal: St. Alban-Vorstadt 78. Die Firma ertheilt
Kollektivprokura an Emil Rudolf Seiler, Peter Christoph Staehelin und
Carl Heinrich Schiiublin, alle von und in Basel, in der Weise, daB je Zwei
zur kollektiven Zeichnung Namens der Gesellschaft befugt sind.
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Kanton Aargan — Canton 4'Argovie —- Cantone @’Avgovia
Beerirk Baden.

1888, 30. August. Alphonse Reinbard Froehlich und Heinrieh Arthur
Froehlich, beide von Brugg, wohnhaft in Bergdietikon, haben unter der
Firma Gebr. Froehlich in Bergdietikon eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche mit der Eintragung in’s Handelsregister ibren Anfang wmimmi. Zur
Vertretung der Gesellschaft ist allein befugt Alphonse Reinhard Froehligh.
Natur des Geschiftes: Fabrikation von Kunsthaumwolle und Seiden-Effilure.
Die Firma ertheilt Prokura an Franz Reinhard Froehlich, Vater, von
Brugg, wohnhaft in Bergdietikon.

30. August. Die Aktiengesellschaft Spar- & Vorschusskasse Mellingen
in Mellingen (S, H. A, I 84, pag. 102) kat sich in Folge Beschlusses der
Generalversammlung aufgelost. Die Liquidation wird durch den bisherigen
Vorstand besorgt. Namens desselben fahren die rechtsverbindliche Firma-
unterschrift der Prisident und der Aktuar durch kollektive Zeichnung,
sowie der Kagsier fur sich alle Prisident ist Josef Halter, Aktuar
Theodor Gretener, Kassier Dominik Vogt, alle in Mellingen.

30. August. Die erbschafiliche Liquidation der Firma Alois Rohn
in Baden (S. H. A. B. 1888, pag. 75) ist beendigt und demgemifs die Firma
und die von dieser an Heinrich Kuhn ertheille Prokura erloschen.

30. August. Unter dem Namen Verein junger Kaufleute besteht in
der Stadt Baden ein Verein, welcher handelswissenschaftliche und all-
gemein geistige Aushildung von Handelsbeflissenen, sowie solides, freund-
schaftliches Vereinsleben und engere Verbindung der dortigen Handelswelt
zum Zwecke hat. Die Statuten datiren vom 24, Mirz 1886. Der Vercin
besteht aus Ehrenmitgliedern, freien Mitgliedern, Aktivmitgliedern und
Hospitanten. Jede Aufnahme eines Mitgliedes geschieht durch Beschluff der
Generalversammlung. Die Aktivmitglieder zahlen ein Eintrittsgeld von 2 Fr.
sowie Deitrige an die Kasse und an die Kosten des Unterrichis; Hospitanten

=

zahlen ein Eintrittsgeld von 2 Fr. und einen Beitrag von 25 Gts. per Unter-
richtsstunde; die freien Mitglieder zahlen einen Jjibrlichen Beitrag von
das

roind ns 7 Fr. Fir die Verbindlichkeiten des Vereins haftet nur
Vereinsverrogen; die personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausge
schlossen. Die Leitung des Vereins ist einem aus der Zahl der stimmfihigen
Mitglieder durch geheime Abstimmung gewdhlten Vorstande von sechs Mit-
gliedern tibertragen. Die rechtsverbindliche Firmaunterschrift fahrt der
Priisident oder der Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar oder dem Bei-
sitzer. Priisident ist E. Karrer, Vizepriisident Emil Rauber, Aktuar C. Labhard,
Beisitzer J. Widmer, alle in Baden. Die Obrigen Mitglieder des Vorstandes
sind A. Laube und Friedrich Meier, beide in Baden.

Bezirk Lenzburg.
30. August. In die Kommanditgesellschaft Abr. Bertschinger in Lenz-
burg (S. H. A, B. 1883, pag. 144) ist als unbeschrinkt haltender Gesell-
schafter eingetreten Arnold Mieg-Becker von Basel, wohnhaft in Lenzburg.

Kanton Thargan — Canton d¢ Thurgovie — Cantons di Tnrgorie

1888,  30. August. Unter dem Namen Stadtschiitzengesellschaft
Frauenfell besteht in Frauenfeld seit dem 17. Jahrhundert eine Gesell-
schaft, deren letztfestgestellte Statuten vom 27. Mai 1888 datiren. Zweck
des Vereins ist, den Einwohnern des Ortes und der Umgebung Ge-
legenheit zu bieten, der vom Bunde geforderten Schielipflicht geniigen zu
kénnen und durch Uebung im Gebrauche der Schuliwaffen die nationale
‘Wehrkraft zu heben. Jeder, der das 18. Altersjahr zurtickgelegt hat, die
biirgerliche Ehrenfihigkeit besitzt und einen jihrlichen Beitrag von 2 Fr.
an die Vereinskasse entrichtet, kann Mitglied der Gesellschaft werden. Die
Gesellschaft wird durch eine Fianferkommission geleitet, welche in geheimer
Abstimmung auf die Dauer von drei Jahren gewdhlt wird, Fir die Ver-
bindlichikeiten der Gesellschaft haftet nur das Gesellschaftsvermogen. Die
Einladuogen und Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen mit rechts-
verbindlicher ‘Wirkung entweder mittelst Zirkular oder durch Publikation
in den Lokalblittern: Thurgauer Zeitung und Thurgauer Wochenzeitung.
Fir rechtliche Verpflichtungen der Gesellschaft sind die kollektiven Unter-
schriflen des Obmanns oder des Vizeobmanns und des Aktuars oder eines
der Obrigen Mitglieder der Funferkommission erforderlich. Gegenwirtig
besteht die Funferkommission aus den Herren A. Koch, Oberstlieutenant,
als Obmann; J. Germann, Sparkassenverwalter, als Vizeobmann; A. Gamper,
Sekretiir, als Aktuar; Jean Burkhart, Bicker, als Kassier, und A. Siegwart,
Kaufmann, als Beisitzer; alle wohnhaft in Frauenfeld.

Kanton Waadt — Oanton de Vand — Cantone di Vand

Burean d' Aubonne.

1888, 28 aott. Le chef de la raison David-D? Maillard, & Aubonne,
est David-Daniel, fils de feu Jean-Fréderic Maillard, de Chesalles sur Oron,
domicilié & Aubonne. Genre de commerce: Boulangerie, dépdt de bidre, ete.

Bureau de Cossonay.

29 aott. La raison de commerce Daniel Cornut, & Pampigny,
épicerie, mercerie el fer, inscrile au registre du commerce le 18 avid 1884
(F. 0. 5. du c., page 599), est radide & la demande du fitulaire.

Bureau de Lausanne.

29 aoOt. Les raisons swivantes sont radiées doffice ensuite de la faillite
des titulaires :

C. Bothschul, & Lausanne, horticulture (F. o.s. du c¢. du 18 mai
1883) ;
H" Withrich, & Lausanne, épicerie, mercerie, vins (F. 0. s. du c.
du 8§ janvier 1887) ;

G Berthoud, & Lausanne, papeterie (F. o. 8. du ¢. du 19 avril 1888).

29 gout. Le chef de la maison Jeanne Aebischer, & Lausanne, est
Jeanne nde Passy, femme de Charles Aebischer, de Grenilles, canton de
Fribourg, domiciliée & Lausanne. Genre de commerce: Vins, ligueurs, savons,
Magasin : Cave de la Palud. Place de la Palud, 6.

29 aotl. Constance Perey $'est retivée de la sociétd en nom collectif
J. Poinsard & €% 4 Lausanme (F. 0. s. du ¢ du 19 mai 1888); elle est
remplacée par Benjamin Kuffer, d’Anet au canton de Berne, domicilié &
Lausanne, lequel entre dans la société comme associé en nom collectif.
La société conserve la méme raison socials et le méme genre de com-
meree ; elle confirme la procuration donnée & Caroline Po'iusmr‘d‘ fernme
de Joseph, a Lausanne. La société ne sera engagée que par la signature
collective des deux associés ou par celle du fondé de procuration.

Bureaw de Nyon.

29 aott. John-Samuel Berlie, de La Rippe, et Georges-Rodolphe
André, de Saint-Cergues, les deux domiciliés & Nyon, ont constitué entre
eux, sous la raison John Berlie et ', & Nyon, une s . en nom col-
lectif qui a commencé le 15 aodt 1888. Genre de commerce: Grains,
farines et graines fourragdres. Magasin et bureau: Grand'Rue.

Burean d Orbe.

29 aont. Sous la raison sociale de Société de fromagerie du bas
du Village de Chavornay, avec le sicge & Chavornay, "association
fondée en 1831 a revisé ses statuts le 3 juin 1888, Le but de Passociation
est la mise en commun du lait des vaches des sociétaires pour la vente
on fabrication. La dorée de la socidté est illimitée et toute personne pro-
priétaire de bétail, habitant riere la commune de Chavornay, peut faire
partie de Passociation scus réserve d'admission par Passemblée générale
qui fixe la finance d'entrée & payer par le nouveau membre. Chacun des
associds actuels a payé une somme de vingt francs. Le fonds social est
représenté par la valeur des meubles et immeubles taxés 4000 francs. A la
fin d’un exercice annuel, I'associé, en payant une somme de cinquante
francs, peut se retirer, en donnant un avertissement de trois mois, et il
perd tous ses droils au fonds social. Les sociét; sont exonérés de foute
responsabilité individuelle quant aux detles de I’ iation qui sont unique-
ment garanties par les biens de la société. ernblée générale des
sociétaires peut prononcer I'exclusion d’un membre de Dassociation, avee

sident de la société

obligation par U'exclu de payer sa part aux d
a seul la signature soctale; il doit faire p 5
Pour la société de fromagerie du bas du village de Chavornay, le p
dent :, ete. L’administration de la société est confiée & un comité de cing
membres, nommé pour quatre ans et non immédiatement récligible. L'as-
semblée générale désigne le président et le secrétair
sont réparties par tirage au sort, soit celles de caiss
la premiere période, le comité nommé le 24 juin 1888 est composé comrme
suit : Frangois Beauverd - Grivat, président; Louis Lombardet - Perriraz,
secrétaire ; Alfred Malherbe, vice-président; Auguste Malherbe, ca R
Louis Malherbe, huissi o

r; tous & Chavornay. La copropriété des biens et
dettes est égale pour tous ses membres.

Kanton ¥euenburg — Canton de Nenchdtel — Cantone &1 Nenchatel

Bureaw de la Chawx-de-Fonds.

A8KNS. 28 aoht. Dans leur assemblée générale du 23 aolt 1888, les
actionnaires de la socidlé anonyme existant & La Chauz-de-Fonds sous
la raison ,Société des Sonneurs¥, inserite aw registre du commeree ef publiée
dans la F. 0. s. du c. de 1883, n® 103, ont volé sa dissolution comme socité
anonyme el sa 1 stitution immédiate sous la forme d'une nouvelle
société (basée sur Part. 716 du code fédéral des obligations) qui reprend
la suite avec lactif et le passif de l'ancienme Société des Sonneurs. Les
statuts datent do 28 aott 1888. La nouvelle socidté a pour but la jouissance
en commun, par les sociétaires, de l'immeuble connu sous le nom de
davillon de la Maison Monsieur le ses dépendances. Elle conserve la
méme raison Soeiété des Sommeurs, avec sicge & La Chaux-de-Fonds. Sa
durée est illimitée depuis le 23 aoOt 1888, Tout candidat doit présenter
sa demande au comité et réunir, pour ére admis sociblaire, l'unanimité
des voix des membres présents & Passemblée géndrale ; apres son admission,
le nouveau socictaire doit une finance dentrée de cing cents francs,
Tout sociétaire peut se retiver de la société moyennant en donner avis par
derit au comité deux mois au moins avant la fin d'un exercice annuel. La

i)

société est administrée par un comité de deux membres, sociétaires, dont
8§

ecrétaire, qui sont normdés, 3 la majorité
nérale ordinaire de no-
» fait par cartes portant

P'un est président et le second
absolue des membres présents, par assemblé
vembre. La convocation des assemblées généra
Pordre du jour, remises contre recu &
intéress

nt -la société sont insérées dans le « National suisse » para
La Chaux-de-Fonds. La société est représentée vis-a-vis des tiers par le
président du comité dont la seule signature, précédée de la raison sociale:
engage la société. Les sociétaires n'ont pas de responsabilit solidaire ni
personnelle ; Pexécution des engagements de la société est uniquement
garantie par I'avoir social. Le sident est M. Henri Frangois Ducommmun,
fabricant de cadrans, et le secrétaire M. Albert Ducommun, greffier du
tribunal, tous deux domiciliés & La Chaux-de-Fonds.

Tanton Gent — Canton de Gentve —Cantone di Ginevra

1888, 27 aont. La société en nom collectif . Demaffey & A. Collet®,
& Genéve (F. 0. s. du c. de 1883, page 140), a cessé d'exister sous cette forz_m’
dés le 17 juillet 1888 el se transforme en socidté en commandite comme Aezuﬁl g
La maison est continuée depuis lors sous la raison sociale A. Collet & (:"',
4 Genéve. L'associé Arthur Collet, domicilié & Geneéve, ldvevi«.ant seul associé
gérant responsable et l'associé Henri Demaffey, domicilié & V(}«am}_ 3, reste
comme associé commanditaire pour une somme de cent mille francs. La
nouvelle maison reprend dés le 1™ juillet dernier l'actif et le p ssif de
Pancierne et continue le méme genre d'afluires, savoir: L'orfevrerie et la
bijouterie. Bureaux et magasins: 16, Rue du Marché.

97 aoGt. Le contrat par lequel les ayants-droit & la succession de feu
Emile Chaponnitre éaient restés commanditaires pour cent mille francs dans
la maison Darier & €, banquiers 3 Genéve (F. o. 5. du c. de 1883, page 31,
et 1885, page 367), élant arrivé & son lerme le 31 décembre 1887, cetle
commandite w, dés vetle époque, cessé d'exister.
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II. Besonderes Register — II Registre spécial — II. Registro speciale
Streichungen: — Radiations: — Cancellazioni:

Kanton Luzern — Canton de Lucerne — Cantone di Lucerna

1888. 29. August. Joseph Biihlmann-Laier, Advokat, geboren
11. Mirz 1851, von Hohenrain, wohnhaft in Luzern (S.H.A. B. 1883, pag. 508),

auf eigenes Verlangen.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques suisses de fabrique et de commerce.

Yom eidg. Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le bureau fédéral:
Den 23. August 1888, 3 Uhr Nachmittags.
No 2394.

Schiirch & C*, Fabrikanten,
Burgdorf.

SCHURCH & CE

Tabak.

Le 23 aout 1888, & quatre heures apres-midi.
No 2395.

Borel & Courvoisier, fabricants,
Neuchitel.

A
X 32

Mouvements et boites de montres.

" Den 28. August 1888, 8 Uhr Vormittags.
No 2399.
Schirer & C*, Fabrikanten,
Koppigen.

SCHAERER&G®
KOPFICEN.

Rauchtabak.

1

Le 25 ao(t 1888, & onze heures avant-midi.
No 2396.
A. V. Ribagnac, parfameur,
Genéve.

Parfumerie, brosserie, cheveux, peignes, éponges.

Den 28. August 1888, 8 Uhr Vormittags.
No 2400.

Schiirer & C*, Fabrikanten,
Koppigen.

CIGARES
22

KOPPIGEN.
{Suisse)

BC

Cigarren.

Le 25 aolt 1888, & trois heures aprés-midi.
No 2397.
Les fils de L. Braunschweig, fabricants,

Chaux=de-Fonds.

Boites et mouvements de montres.

Den 29. August 1888, 3 Uhr Nachmittags.
No 2401.
G. Schmid, Mohrenapothele,
Winterthur.

Pharmazeutische Spezialitiiten.

Den 27. August 1888, 10 Uhr Vormittags.
No 2398.
Joh. Konr. Mitteli, Fabrikant,
Wald (Appenzell A./Rh.).

Schuhschmiere.

Le 30 aoat 1888, & deux heures aprés-midi.
g No 2402.
Eugéne Loeillet & C*, fabricants,
St-Imier.

Boites et mouvements de montres.
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Ein- und Ausfuhr der Schweiz im Juli 1888.

Zollamtliche Uebersicht der Ein- und Ausfuhr der wichtigsten Waarenartikel.

Importations et exportations suisses pendant le mois de juillet 1888.
Tabteaw de limportation et de I'exportation des principales marchandises.
Siehe die Anmerkungen am Schlul der Tabelle. — Voir les observations & la fin da tableau.

B . ‘E'"FME"GB | Ausf.-Meng ¢ — —
| Einfahr Zivamm e Ausfubr iz.'I'&.‘&'fn“’Jea
Stat. Importation | ooiae | Fxportation | gohres .
i Gattung der Waare p }?;;:::;g;{, P 12:;;‘:;;2 Nature de la marchandise
Nr. Menge Werth ‘d lapfrw;le Menge Werth hd la pér u:idt
corresp. de i corresp. de
Quantité | Valewr ‘ ‘,;7;;1;; Quantité |  Valewr | L,,':,",::f
q netto q netto q netto “ q netto
| Chemikalien und Farbwaaren \ Espéces chimiques et couleurs
|15 a [ Gummi . 55 172 25 I 13 | Gomme
| 15 b | Harze, rohe und Colophonlum, Pech 1,196 1,072 22 “k 12| Résines brutes, colophane, poix
| 16 n | Schwefelsiiure 2,683 2,394 269 135 | Acide sulfurique
17a'| Amlung,rohu.gerdstet, btarkegumml(Dextrm) 2,236 1,972 3 | 3| Amidon, brut ou torréfié, dextrine
17 ¢ | Anilin, Anilinverbindungen zur Farbenfabri- i Aniline, compositions d’aniline pour la fabri-
kation 495 479 32 69 cation des couleurs
0:}9 }’Veg;l%?st Spr}?l etﬁ denaturlrt ggg l,i;g — i — gspritd de vin, alcool, ete., dénaturés
29 a | Far zer in Blocken — [ ois de teinture, en blocs
29 b | Farbrinden, Farbwurzeln, Farbbeeren etc. roh 460 2,280 5 I 4 | Ecorces, racines, baies, ete., tinctoriales: brutes
| 32 @ | Alizarin, kunsthches, trocken oder in Teig. 205 227 — I — Alizarine, artificielle, séche ou en pite
33 | Extrakte von Farbstoffen, nicht genannte 430 203 838 | 1,320 | Extraits de matiéres colorantes, non dénommés
37 | Kunstliche Farben aus Steinkohlentheer . 117 199 789 | 830 | Couleurs artificielles dérivées du goudron de houille
37 a | Nicht genannte bunte Farben . . . . . 122 105 15 | 8 | Couleurs vives non dénommées
Glas . Verre
41 | Fensterglas, gewdhnliches (naturfarbiges) 1,866 1,456 1 — Verre i vitres, ordinaire (de couleur naturelle)
| 46 | Hohlglasu. Glasw. ausgewdhnlichem farblosem 1 Verre creux et verrerie de verre ordinaire,
(sog. weiBem) Glas, nicht geschliffen, etc. 760 862 9 i 4 incolore (blanc), non polis, etec.
47 a | Hohlglas und Glaswaaren, geschliffene, gra- Verre creux et verrerie, polis, gravés, de
virte, farbige (aus gefirbtem Glas), etc. . 324 380 4 4 couleur (en verre coloré), etc.
“ .
Holz “ Bois
52a'| Brennholz, Reisig: Weichholz . 44,432 28,849 | 4,208 | 4,354 | Bois a braler, broutilles: bois tendre
52 a: BIrennholz, Reisig : Hartholz 79,552 54,459 | 17,114 19,862 | Bois a braler, broutilles: bois dur
52 a®| Holzkohlen e 8,316 8,352 1 3,936 2,861 | Charbon de bois
52 6 | Torf . 6,507 z282| 9 " 19 | Tourbe
53 | Bau- und ‘\'utzholz, gememes roh (rund), Bois commun de construction et de charron-
oder blo mit der Axt beschlagen 24,487 17,066 | 42,827 il 30,798 nage, brut (rond) ou simplement équarri & la hache
54 | Bau- und Nutzholz, gesa‘,t oder gespalten [ Bois de construction et de charronnage, scié
eichenes 5 7,540 + 1251 — de long ou refendu: de chéne
b4 a'| Bretter, weichhlzerne . . 14:715 31,958 | 32,885 33,574 | Planches de bois tendre
54 a®| Bretter, harthdlzerne, andere als elchene 7581 = 1,7356* — Planches de bois dur, autres que de chéne
63 | Holzwaaren, fertige, grobe, aus gemeinem Ouvrages en bois, finis, grossiers, de bois
Holze; Drechsler-, Tischler- und ‘Wagner- commun; ouvrages de tourneur, de menui-
arbeiten: roh, nicht bemalt, ohne Metall- ' sier et de charron: bruts, non peints, sans
beschlige . . 771]) 156} ¥ [ ferrures
63 a| Tafeln oder verleimte Bodenthelle ﬁu- I’arqueune 11 679 198 259 |\ panneaux ou piéces de parquet collées
64 bis| Bottcherwaaren, Fisser, montirt u. demontirt 154 78 67 61 | Tonnellerie, futailles, montées ou non
69 | Holzwaaren und Drechslerarbeiten, bemalt, Ouvrages en bois et ouvrages de tourneur,
polirt, lakirt oder geschnitzt . 136 130 109 84 peints, polis, vernissés ou ciselés (sculptés)
73 | Burstenbinderwaaren, grobe 45 71 26 5 | Brosserie grossitre
74 | Biirstenbinderwaaren, feine . 12 17 2 1 | Brosserie fine
Landwirthschaftliche Erzeugnisse Produits agricoles
75 a | Simereien: Gras- und Kleesaat 33 92 7 5 | Semences: graines fourragéres et de tréfle
76 | Heu . o ook G o % 2,905 3,181 530 893 | Foin )
76 a | Laub, Schllf Stroh e 6,793 | 6,863 17 f 144 | Feuilles, roseaux, paille
| .
Leder Cuir
82 | Sohlleder . ) 743 619 48 41 | Cuir & semelles
82 a | Anderes Leder aller Art 8717 1,168 119 262 | Autres cuirs de tout genre
86 | Schuhwaaren aus Leder, feine 113 92 273 | 217 | Chaussures en cuir, fines
Literarische, wissenschaftliche und \ Objets de littérature, de sciences
Kunst-Gegenstiinde ‘ et d’art
91 | Bicher, gedruckte . . 923 * 422 » Livres imprjmés
93 | Pianinos, Tafel- und Flug,elk[awere, Harlen 89 i 30 Pianos, droits et & queue, harpes
|93 a | Orgelwerke, Harmoniums . . 13 | 176 = 94 |/ Orgues, harmoniums e oy
193 b | Uebrige Saiten-, Blas- und Schlagmstru- j £ | Autres maslrumemg a cc;x es, instrumen
mente, etc. 26 : I vent, & percussion, etc. )
| 95 | Instrumente und Apparate, astronomlsche, ! Instrgmpnts et gppat"ells dastronomlg, de
chemische, chirurgische, mathematische, | chimie, de chlrurgle, de mathématiques,
physikalische, optische . s i 4 58 33 39 de physique, d’optique
| Uhren sute e | s saa Horloges ot montres
} 103 | Wanduhren, feine . y 1,152 1,628 11 18 Holeoges fines ;
1103d| Spieluhren und Musikdosen . 150 135 | 13,024 15,457 | Carillons et boites & musique :
(103 ¢| Taschenuhren aller Art mit Gehiusen von Montres de poche de tout genre & boite de
| Nickel oder anderem unedlem Metall . 4,164 3,236 | 82,816 70,110 nickel ou d’autre métal non précx?ux
103 f| Taschenuhren aller Art mitGehiiusenvonSilber | 2,098 2,459 {140,509 141,308 | Montres de poche de tout genre & boite d argent
103g| Taschenuhren aller Art mit GehidusenvonGold | 2,340 662 | 31,371 30,937 | Montres de poche de tout genre a boite d’or
Maschinen und Fahrzeuge q netto | anetto | aneto q netto Machines et véhicules
| 105 | Nicht genannte Maschinen und Maschinentheile | 6,840 4,832 6,150 8,386 | Machines et pidces détachées demachinesnon dénommées
Stiick
e was | e 3 S . ,
105d| Webstithle und Webereimaschinen 9 —_— 300 293 | Métiers A tisser et machines pour le tissage
[
|

1 Neue Position seit 1. Mai 1883 (siehe alte Nr. 54 bjd). — Nouvelle position depuis le 1 mai 1888 (voir anciens n° 54b/d).



Handelsamtsbiaty. Beilage I zu Nr. 99

Annexe I au N° 99. Femille officiells

dn vonmerce.

Einfahr Elml.-n‘eng fuhr TAFL_-M“enge
| in. im ents) Aus |, Im entspr
: Stat, Importation l.g':."?':?'?:'“ Exportation JZ::'?I“‘,;"}&“B‘
antités | huant 2] .
\ N
| A Gattung der Waare mportées ot ature de la marchandise
[ Menge Werth copreap. de Menge Werth ;m;’mpé de
Quantité | Valewr passee | Quantité | Valewr | °UNE
Stiicke | sticke Stiicke || sticke
Maschinen und Fahrzeuge (Fortsetzung) Jtdcen i et 4] ipdeas [ (e Machines et véhicules (suite)
1105 ¢| Stickmaschinen, einnadlige — ' —— 4 if — | Machines & broder a une aiguille
105 f| Stickmaschinen mit Schiffchen . 1 — - ‘ — | Machines & broder a navettes
105g | Stickmaschinen, andere — B 15 [ 5 | Machines & broder, autres
I [ Machines pour la minoterie et machines
1054 | Millerei- und landwirthschaftliche Maschinen 166 1 57 266 { 313 agricoles
1054 | Nihmaschinen und Strickmaschinen (33q) 1,113 |siche bei Nr. 10§31 q) 72 |siche beiXr. 105) Machines & coudre et & tricoter
Metalle q netto q netto q netto q netto Métaux
| | Plomb doux, en barres, saumons, plaques
115 | Blei in Barren, Blocken, Platten oder Bruch 929 2,098 22 60 ou débris
| 116 | Blei gewalzt, Blech, Réhren, etc. s 557 727 9 1| Plomb laminé, en feuilles, tuyaux, ete.
| 120 | Roheisen in \thdn Rohstahl in sog. [ngofs Fer brut en gueuses; acier brut en «ingots»
| (Blocken, gegmsenen Stiben) ; Luppeneisen (blocs, barres fondues); fer en loupes et
und Rohschieinen; Brucheisen und Alteisen | 36,447 | 44,962 | 3,120 | 5,825 fer ébauché au laminoir; débris et ferraille
121 | Eisenbahnschienen, Stabeisen, Eisenblech: I Rails de chemins de fer, fer en barres, tole
[ nicht speziell genannt . o 4er ol sy 46,088 Il 63,105 12 It 33 de fer: non spécialement dénommés
122 | Eisenbahnschienen, weniger als 15 kg per B Rails de chemins de fer, pesant moins de
1fd. Meter wiegend; Faconeisen, feine | 15 kg le meétre courant; fers spéciaux,
i Dimensionen . 15,197 | 13,223 34 110 dimensions fines
126 | EisenguBwaaren, ganz grohe rohe 3,764 | 3,644 282 I 436 | Ouvrages en fonte de fer, tont-i-fait grossiers, hruis
127 | EisenguBwaaren, andere . 1,005 ’ 888 195 ‘ 154 | Ouvrages en fonte de fer, autres
129 | Waaren aus Schmiedeisen, ganz ;..Iobe, rohe 1,252 1,750 74 | 24 | Ouvrages en fer forgé, tout-a-fait grossiers, hruts
| 130 | Waaren aus Schmiedeisen, gemeine: roh, | - | Ouvrages en fer forgé communs: bruts,
abgedreht, gefeilt, mit Grundfarbe ilher— [ 21 tournés, limés, passés a la couleur d’ap-
| tuncht, getheert . y 4,076 3,713 827 | 795 prét, goudronnés
130hisy — abgeschliffen, verzinnt . T Bt 181 ;[ 155 9} ‘{ 31 — a(’loucis, étamés
131a'| Waaren aus Schmiedeisen, feine: polirt, | Ouvrages en fer forgé, fins: polis, peints,
bemalt, gefirnilit 241 | 225 49 | 40 vernis
136 | Kupfer, rein od. legirt, in Banen Blocken etc 170 | 416 511 I 355 | Cuivre, pur ou allié, en lingots, blocs, etc.
137 | Kupfer, rein od. legirt, gehﬂmmen gewalzt etc. 791 | 1,186 10 | 3 | Cuivre, pur ou allié, martelé, laminé, etc.
139 | Kupferschmied-, Roth- u. GelbgieBerwaaren 148 Il §=221 33 ' 12 | Chaudronnerie, ouvrages en cuivre ou en laiton
142 | Nickel, rein od. legirt, gewalzt, gezogen, etc. 62 48 7 I — | Nickel, pur ou allié, laminé, étiré, etc.
145 | Zink, gewalzt, gezogen, Blech, Draht 1,016 1,825 38 I 17 | Zine, laminé, étiré, tole, fil
148 | Zinn in Barren, Blocken, Platten od. Bruch 573 341 12 [ 9 | Etain en lingots, blocs, plaques, débris
| kg netto kg netto kg netto | kg netto
152 | Gold, geminzt . R Ty R P 128 4 i lOr monnayé
1524 Gold, unbearbeitet, auch mit andern Me- f 251 1:‘ 331 [/Or non ouvré, méme alli¢ a d’autres
tallen legirt 75 | 141 ‘l l métaux
|152a| Silber, in Minzen . 1 4,299] 4,729 i r Argent monnayé
152¢| Silber, unbearbeitet, auch mlt andem \le- l 4,784 1} 8,485 lArgeut non ouvré, méme allié & d’aulres
| tallen legirt % 2,687 995 I métaux
153 (,og ?llber Platma gewalzl in Platten, 1_ Or, argent, platine, laminés, en plaques ou
o reifen 344 279 322 | 127 bandes
l-ab Gold-u. Sllbemchmxed“aaren Bl]outene acht 1,340 864 343 w 202 | Orfévrerie d’or et d’argent; bijouterie, vraie
|156a| Bijouterie, falsch . m T PR 2,278 | 2,469 114 ‘\ 24 | Bijouterie fausse
‘ . ; | |
Mineralische Stoffe q netto | aneto | qnetto q netto Matiéres minérales
LG;S ggfr:‘;?liéz?;:ml(alk O TN I ¢ ii,?gf | }i,i% S,gsg || 4,671 | Chaux hydraulique
, > | 14, 37 it 139 | Ciment romain
170 | Portland-Cement, Sc hlacken und Puzzolan- [ [ Ciment de Portland, ciment de scories et de
cement 11,301 16,210 897 il 683 pouzzolane
183 | Steinkohlen 622,171 528,443 621 It 478 | Houille
|183a| Braunkohlen . 5,280 5,030 1 I 1| Ligni
I Lignite
|183b] Coaks . 39,714 | 36:417 454 i‘ 518 | Coke
}118340 Briquettes . 75,117 | 32,688 — | 11 | Briquettes
84 | Asphalt und Erdh ze aller Art Braun- : | [ Asphalte et bitumes de tout genre; huile de
kohlentheerdl . ¢ 6,208 T80 27,073 24,560 goudron de lignite
| 5 dvits ddelas. distillati
18.6 Petroleum, roh, und Petroleumdestillate 15,876 | 18 | Pegfliéﬂm g Atk o= e
|186a| Andere nicht genannte Mineral- uad Theer- 13,328 f 27 || Autres huiles minérales ou de goudron non
| ble, roh oder gereinigt 1,565 140 [ dénommées, ‘rutes ou raffinées
|
Nahrungs- und Genussmittel Comestibles, boissons, tabacs
o ifl':t:em?sch;"ﬂlz . . 1,255 1,556 4 4| Saindoux
bepas \lar':rl’lnﬂs(l:ter S%g efll; Besabmk 1,118} 1231 271} a5 |[Beurre, frais, fondu, salé
Ers El.xcf;ob \ und fibrige SOG unstbutter 73 2 — ““" || Beurre de margarine et autre soi-disant artificiel
| 190 | Cacaopulver, Chocoladet atho? 0 ot K iy [yt oY. 08 Ol
. puver, ‘Lhocolage elg 40 14 7 3| Poudre de cacao, pate de chocolat
‘ 19314 thowlade U MU 8 12 242 169 | Chocolat
dat E]Be‘:aal.en ; 3,653 3,844 7 33 | Oeufs
| 198 | Fleisch, fri eﬁ"e P 140 180 199 153 | Comestibles fins
eisch, frisch geschlacl tetes 631 448 | 1,632 1,563 | Viande de boucherie, fraiche
| 201 | Geflisgel, getodtetes 931 1,034 21 | Volai
| g A 5 21 | Volaille tuée
201 bis| Wildpret 95 2 { Gibier
201a| Wurstwaaren (Charcutene) 94} 214 8} . | Charcuterie
;‘206 Obst, gedorrtes oder getrockneles, mcht
| %“58;519““ Aepfel, Birnen, Kirschen, g Fruits secs ou tapés, avec noyaux; pommes,
208 | st d;”e lfhgeI{Vew 259 1,583 26 24 poires, cerises, pruneaux, etc.
“"::ge ':) einbeeren (setmcknete Tafel- i Fruits du midi : raisins secs (raisins de table
. * . E 8 [ desséchés)
jascn gzggﬁm RO:;nen (Kormthen) 11} ki 36} 13 |\ Fraits ‘du midi: raisins de Corinthe
| 210 | Kartoffeln . anders . 464 677 45 5| Fruits du midi: autres
‘ 211 | Gemiise, frische: 'd l ¥ J 4,370 5,622 1,361 619 | Pommes de terre
b . andere als Kartoffeln . 7,409 5,799 66 82 | Légumes frais: autres que pommes de terre
| 215 [ Weizen cadoab 4 259,207 203.610 2 60| Froment
215a| Roggen 5,215 2,311 i
> s — 3 | Seigle
215b6| Hafer . 47,902 i
315¢| Gersts , 31,166 18 8| Avoine
k ¥ 457 5,924 53 13 | Orge
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Einfuhr Za‘;;raﬁm::s Ausfuhr levl";r::r'r dru
Ma Im » i j1o : orjahres
b; . Gattung der Waare A | Sovpicen ERamialiond Svoviden Nature de la marchandise
. Menge | Werth |cori] Menge | Werth "’c.iff‘éf,’,"ii‘?
Quantité | Valewr || ‘oniée | Quantité |  Valewr | Ui
q netto }} q netto q netto || q netto
| Nahrungs- und Genussmittel (Foriselzung) I i Comestibles, boissons, tabaes (suite)
215e| Mais . . Py T 21,910 | 21,994 9 7 | Mais
216 | Getreide, Mms, Hulsm)fluchte in geschro-
tenen, geschiilten od. gespaltenen Kornern, ‘ Céréales, mais, légumes A cosse: en grains
Graupe, Gries, Griitze . S0k o e 267} I 5477 15} i 390 perlés, etc., gruau, semoule
1216 bis] Griese aus Hartweizen 5,430 | : 2 Gruau de froment dur
216 6| Mehl von Getreide, Mais, Reis Odel Hulsen—_ | !,‘ Farine de céréales, mais, riz ou légumes 2
| friachten e (o e 9,617 || 16,522 1,085 | | 254 cosse
216a| Reis in geschilten I\Dmem 2,598 Il 14,777 9 | | 8 | Riz en grains perlés |
221 | Kaffee, roher 5,610 | 4220 37 | | 33| Café brut
| [l | I Succédanés du café, de tout genre: &
| 223 | Kaffeesurrogate aller Art: in trockener Form 252 { 979 11| | b7 I’état sec f
| 224 | Cichorienwurzeln, getrocknete . 1,797 f — 1 l Racines de chicorée desséchées
| < P 1,102 | | — v
|224a| Feigen, gerostete i 1] H 4 —_ }‘ ‘ Figues torréfices
225 | Weichkise 689 | P ! I Fromage : a piate molle
225a| Hartkise 266}‘ “‘ 8371 17 M9} [ 17,844 » a pate dure
226 | Malz : 13,562 | 13,284 | 100 | Malt
| 228 | Milch, kondensirte . Clia |- 6611 ‘, | 9,270 | Lait condensé
| 237 Unverarbeitete Tabakblitter ; - Tabak-lhppen | | [ Tabac en feuilles non manufacturées; cotes
| und -Stengel ; Abfille der Tabakfabrikation, I et tiges de tabac; déchets de tabac manu-
nicht in ‘\lehlform - 4,389 | 3,893 18 it 190 facturé, non en farine
239 | FabrizirterTabak:Rauch- Schnupf-n l\autab.).k 10 23 41 33 | Tabacs manufacturés: & fumer, i priser on i chigner
240 | Cigarren und Cigarretten . . 55 ‘ 95 342 274 | Cigares et cigarettes
244 | Roh-und Krystallzucker ; Malz- undTrauben- [ Sucre brut et sucre candi; sucre de malt
zucker . . v 3,114 i~ 1,370 — — et glucose
244.a| Stampf- (Pilé-) Tuicker 14,881 | 13,582 - 5 | Sucre pilé
245 | Zucker, raffinirter : in Hiiten, Platten Blockcn 10,416 10,105 —_ 1| Sucre raffiné: en pains, plaques, blocs
| 245a| Zucker, raffinirter: in Abfillen (Abfalle der Sucre raffiné: déchets (déchets des scieries
Zuckersiigereien [déchets]) 3,145 2,491 — | - de sucre)
246 | Zucker, raffinirter : geschnitten (W ﬂrfelzuckel) 1,665 2,216 — | | — Sucre raffiné: coupé (seié en morceanx réguliers)
HI HI HI L w
247 | Bier und Malzextrakt in Fissern . 5,366 6,438 663 | 897 | Biére et extrait de malt en futs
| 252 | Wein in Fiissern: Naturwein 43,965] 29.896 338} | 1717 Vin en fats : naturel
252a » Kunstwein 39 2 3 | » artificiel
q netto q netto q netto q netto
253 | Wein in Flaschen oder Kriigen: Naturwein 492 584 45 g9 | Vin en bouteilles ou cruchons : naturel
253a » Kunstwein 5} — } » artificiel |
| HI HI HI H 4 y i
2564 | Weingeist, Alkohol, Branntwein, und andere i Esprit de vin, alcool, eau-de-vie et autres |
geistige Getrinke, in Fissern : 349 15,139 45 76 boissons spiritueuses en fats
q netto q netto q netto q netto
256 | Liqueurs in Fiissern, Flaschen oder Kriigen 54 296 162 249 | Liqueurs en fats, bouteilles ou cruchons |
| 256a| Wermuth . 49 » 312 o Vermouth ;
| Oele und Fette Huiles et graisses [
| 257 | Olivendl in Fiissern 615 378 14 17 | Huile d’olives en fits [
| 259 | Leinol, roh 1,447 885 1 3 | Huile de lin, brute
259a| Andere fette Oele, “nicht medlzmlsche aller Autres huiles grasses, non médicinales, de
| Art, in Fissern ; Pflanzenwachs 3,475 2,842 38 59 tout genre, en fats; cire végétale
| 263 | Kerzen aller Art, mltAusnahmederTalgkerzen 36 60 5 2 | Bougies de tout genre
264 | Seifen, ge\vohnhche AR . " 2,332 2,163 20 41 | Savons ordinaires
| 265 Sexfen, parfamirte . 84 83 9 8 | Savons parfumés
i Papier Papier
266 | Faserstoffe zur Papierfabrikation, in nassem Fibre pour la fabrication du papier, hu- |
| Zustande 5 771 919 | 11,197 10,950 mide , i ‘
| 268 | Packpapier, graues, Strohpapler gelbes, nd Papier d’emballage gris, papier de pite de |
Loschpapier 1 414 951 470} 742 p?llle jaune et papier A étancher
|268a| Wachs- und Theer, papxer 101] 119 Papier ciré ou goudronné :
Papier & imprimer ou & écrire, papier d’em-
269a| Druck- und Schreibpapier; Pack- und Losch- ballage et papier a étanqher ne rfentrant |
papiere, soweit sie nicht unter Nr. 268 pas dans le n° 268; papier a dessiner et |
fatlen; Zeichnungs- u. Postpapier : einfarbig 625 467 1,114 922 & lettres : unicolores 1
272 | Pappendeckel, gemeiner grauer und gelblicher 582 748 19 36 | Carton gris ordinaire et jaundtre !
1
Baumwolle Coton :
277 | Baumwolle, rohe 13,209 8,711 14 24 | Coton en laine |
277a| Baumwollabfille e SUBLO T} B 1,047 905 | 2,021 1,791 | Déchets de coton ) :
279 | Baumwollgarne, einfach: roh, bis und mit Filés de coton, & un bout: éc_:rus, jusques et |
Nr. 40 englisch . M 1110 18 %21 16 54| 3,822 2,662 y compris le n° 40 anglais [
279a| Baumwollgarne, einfach: roh, von Nr. 41 Filés de coton, & un bout: écrus, du n°41 |
englisch und dariiber . . 16 15| 1,511 954 anglais et au-dessus ) !
280 | Baumwollgarne, einfach: geblelcht 13 11 72 70 | Filés de coton, & un bout: blanchis 1
280a| Baumwollgarne, gezwirnt, gesengt oder nicht Filés de coton, retors, gazés ou non: écrus, |
gesengt : roh, gebleicht Y i1 532 356 158 134 blanchis f |
2804| Uniichte Vlgognegarne 166 - — o Imitation de filés vigogne . |
281 | Baumwollgarne, einfach : gefirbt 17 19 732 465 | Filés de coton, & un bout: teints }
281a| Baumwollgarne, doublirt: gefirbt . 33 * 64 . Filés de coton, doublés: teints ; |
283 | Baumwollgewebe, roh: glatter Tiill 89 108 15 11 | Tissus de coton, fécrus: tullg uni e
284 | Baumwollgewebe, roh: bis und mit 38 Fiden Tissus de coton, écrus: de 38 fils ou moins |
auf 5 mm im Geviert, mit Ausnahme der par carré de 5mm de coté, excepté les
Gewebe aus Garn von durchschnittlich tissus de filés n° 70 anglais en moyenne |
Nr. 70 englisch oder feinern Nummern 645 866 | 1,728 1,836 ou de numéros plus fins [
285 | Baumwollgewebe, roh: iber 38 Fiden auf Tissus de coton, écrus: de plus‘de 38 fils [
5mm im Geviert, sowie Gewebe mit 38 par carré de 5mm de coté; tissus de 38 ‘
Fiden oder weniger auf 5 mm im Geviert fils ou moins par carré de 5 mm de cOté,
aus Garn von durchschnittlich Nr. 70 de filés n° 70 anglais en moyenne ou de ;
englisch oder feinern Nummern 1,480 1,138 433 476 numéros plus fins [
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= i — iy Enl.:Msnge Ausznge
Einfuhr zehaum e Ausfubr Zotroum das
| Stat., . . || Vorjahres ~ " . | Vor;ahr?s 3
\' Gattung der Waare boportation | qumh |, Exportation p Nature de la marchandise
Ar. 1 la péri 1.la périod
Menge | Werth | ‘ﬁf;‘;ﬁ;f‘i}'g Menge | Werth ‘a.fr'»ﬁ,'.“i;;
Quantité | Valewr | oriée | Quantité | yaleur iy
q netto | q netto q netto q netto
Baumwolle (Fortsetzung) Coton (suite)
286 | Baumwollzewebe, gebleichte 126 | 248 284 226 | Tissus de coton, blanchis
zmm Udum\\ollﬂe\\ebv bunt (b\mt"e\\ehte) 23 91 1344 1,273 'l issus de coton, de fils teints }
3 Bauul\\ollwe\wlm gefirbte 371 435 749 826 coton, teints [
Baumwollgewebe, l)edmukte 0k 273 2371 1,821 1,916 coton, imprimés ;
Banmwollene Platistichgewebe: Besatzartikel |
(bandes, entredeux) FYPRUT T P =] —_ 11 20 | Plumetis: gzu'nituro.a: (bandes, entredeux)
NThis®| Baumwoll. Plattstichgewebe: andere Artikel — —_ 14 [ 9 | Plumetis: autres articles ‘
290 | Biinder u. Posamentirwaaren aus Baumwolle 83 68 38 | 38 | Rubanerie et passementerie de coton
291 | Baumwollene Strumpfwaaren ohne Niiharbeit 21 | 23 o 54 | Bonneterie de coton sans travail & aiguille
202 | Baumwoll. Kettenstich-(Crochet-)Stickereien : l |
Vorhiinge (Storen, rideaux, Borduren, ‘ Broderies au crochet sur coton, rideaux |
vitrages, etc.) . = 5 5 1| 93 (stores, rideaux, bordures, vitrages, etc.)
292a| Baumwollene Kettenstich- \tu.kmeleu dmlere | Autres  broderies au crochet sur  coton |
(Taschentiicher, Halstiicher, Kragen, ete.). — = 28 | 12 (IllOl}(:llt»ll's, fichus, cols, etc.)A ;
2026 | Baumwollene Maschinenstickereien : Besatz- | Broderies sur coton a la méecanique: garni-
artikel (bandes, entredeux) 1 3 '.’,070} 1,767 tures (bandes, entredeux) |
292¢| Tullstickereien S AN e R — — 20 | 33 | Broderies sur tulle de coton 3
292d| Baumwollene Maschinenstickereien: andere | Blodu ies sur coton & la mécanique: autres
(Modeartikel und Roben) . 2 1 216 103 de mode et robes) |
202¢| Baumwollene Handstickereien, feine — 1 1 2 fines & la main sur coton
202 £ Baumwollene Spitzen . 9 13 1 2 | Dentelles de coton
I
Flachs, Hanf ete. Lin, chanvre, etc.
293 | Flachs (Leinen), Hanf, roh . " 1,105 451 10 114 | Lin et chanvre, bruts
204 | Garne aus Leinen oder Hanf bis und mit | Filés de lin ou de chanvre jusqu’au n° 10
Nr. 10, roh und gebaucht 5 R 103 167 11 4 inclusivement, écrus ou crémés
295 | Garne aus Leinen oder Hanf aber Nr. 10, Filés de lin cu de chanvre au-dessus du n° 10,
einfach, roh und gebaucht H e 205 140 49 73 simples, écrus ou crémés
299 | Gewebe aus Leinen oder Hanf: Packtuch [ Tissus de lin ou de chanvre: toile d’em-
von héchstens 25 Fiden auf 3 cm, so- | ballage de 25 fils au plus par 3 cm, tant
wohl im Zetiel als im Eintrage 241 | 45 4 2 4 la chaine qu’a la trame
299a| Gewebe aus Jute od. andern dhnlichen Spmn— | Tissus de jute ou d’autres matiéres textiles
stoffen: Packtuch von hochstens 25 Fiden | analogues: toile d’emballage de 25 fils au
auf 3 cm, sowohl im Zettel als im Eintrage 549 | 1,216 2 — plus par 3 c¢m, tant & la chaine qu’a latrame
=4 | 3 = - B
300 | Gewebe aus Leinen oder Hanf, roh oder | Tissus de lin ou de chanvre, écrus ou mi-
halbgebleicht, mit mehr als 25 und héch- [ I blanchis, de plus de 25 et de 40 fils au
stens 40 Zettelfiden auf 3 cm . 450 | 85 13 | 5 plus de chaine par 3 cmn
300a| Gewebe aus Jute oder andern iihnlichen | | Tissus de jute ou d’autres matiéres textiles
Spinnstoffen, roh oder halbgebleicht, mit | [ analogues, écrus ou mi-blanchis, de plus
mehr als 25 und hichstens 40 Zettelfiden ; de 235 et de 40 fils au plus de chaine
auf 3 cm . 5 89 383 —_— | par 3 cm
301 | Gewebe aus Leinen oder Il:mf mh odw halb- Tissus de lin ou de chanvre, écrus ou mi-
gebleicht, mit mehr als 40 Zettelfiden blanchis, de plus de 40 fils de chaine |
auf 3 cm, ete. 445 425 27 25 par 3 cm, ete. |
Seide Soie ‘
313a| Abfille von Seide, Strazze, Struse, Stumpen, 1 | Déchets de soie, strasse, frisons, déchets de
defekte Cocons 892 | 612 326 | 424 cardettes et cocons défectueux
314 | Seide, roh: gekimmte Floretbmd‘, (I’enrm_e) 380 | 725 73 110 | Soie écrue: filoselle peignée |
315 | Seide, roh: gesponnen, einf. ungezwirnt (Grige) 573 | 395 111 133 | Soie écrue: filée, simple, non moulinée (grége)
315a| Floretseide: gesponnen, einfach, ungezwirnt 65 75 25 | 37 | Filoselle, filée, & un bout, non moulinée
316 S«*iri‘le roh :é_'zt\\'il'xlt._ ??«'ﬂﬂzi“e (Kettenseide), 014 | I - [ i Soie écrue: moulinée, organsine (chaine),
rame (Eintragseide 67 28 b rame
316a| Floretseide, roh : gezwirnt . 39 | 46 3 902 | Filoselle, écrue : moulinée
316b| Nihseide, Sllukaudg, Cordonnet, Pommentn- { 1 Soie & coudre, & broder, cordomnet, soie
. : sgldc roh. e S e =5 | 1 g& 38 A pour passementerie, écrue
317 | Seide, gefirbt 24 | | 16 53 | 6 | Soie teinte
317a| ¥ lmetaelde gefirbt 6| | 6 15 16 | Filoselle teinte
319 | Gewebe, roh, weib, gefirbt, bedruckt, appre- ) ‘ Tissus, écrus, blancs, teints, imprimés,
tirt: von reiner \mdc < 49 | 52 83 it 634 apprétés: de soie pure
'3196| Gewebe, 10];{\\]§1L‘,§efalbt hedxuckt d[)[)le— | - 3 ‘: 8 Tissus, écrus, blancs, teints, imprimés,
tirt: von Halbseide . . . 13 8 392 | I 351 apprétés: de misoie
319¢| Seidenbeuteltuch z — | —— 17 | il 17| Gaze & blutoir
320 | Biinder von reiner Seide 37 | 17 349 | | 74 | Rubanerie de soie pure
3205 | Biinder von Halbseide 14 | H 15 970 | 1,117 | Rubanerie de misoie
322 | Stickereien aus Seide . 2 | | 1 12 7 | Broderies de soie
322a| Spitzen aus Seide . 7 | 2 .5‘ e o Dentelles de soie i
i | l
Wolle I | Laine
326 a? \\:ollcnc Kammgarne, }'olx,einf:lch od. doublirt 47 | 34 796 | ‘j 630 F{lés de laine peignée, écrus, & un ou deux bouts
332 | Wollengewebe, gebleicht, gefirbt, bedruckt 2,676 I 2,876 56 | i 92 | Tissus de laine, blanchis, teints, imprimés
339 | Stickereien und Spitzen aus Wolle 11 | 13 12| !1 11 | Broderies et dentelles de laine
Kautschuk ,1 i i Caoutchoue
351 | Elastische Gewebe aller Art aus Kautschuk in { | ' Tissus élastiques de tout genre en caoutchouc,
Verbindung mit Baumwolle, Wolle, Seide, ¢c. 15 i 9 139 | i 115 mélangés de coton, laine, soie, etc. [
it
> | i =
) ‘ Strol.l ete. - I ," Paille, ete.
356 | Geflechte (Tressen) mit Ausnahme derjenigen | | I
aus Stroh . TR ' 2] it 89 — Il ~1 | Tresses & I'exception de celles en paille
btlohgel]echte (TleSsen) 364/ 1 74) i "L Tresses de paille |
Nicht ausgeriistete Hiite aus bnoh Bast etc 3 1 9 9‘ i 5 | Chapeaux non garnis, de paille, liber, etc. 3
Konfektion | | i Confection
358 KIei@ungssti‘lcke_ und andere fertige Waaren ‘ | i Vétements et autres objets confectionnés avec [
. ‘mit Niiharbeit : aus Baumwolle . 123 197 9| i 19 travail & Paiguille: en coton ‘
338 bis®| ‘Wirkwaaren, geniihte, aus Baumwolle 10 17] i Bonneterie en coton, avec travail & Iaiguille |
| I
il | f
U f
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Anmerkungen. 1) Wo die Ausfuhr grofer ist als die Einfuhr, ist dies durch fette
Schrift hervorgehoben. — 2) * bedeutet, daf eine Verinderung der Position statt-
gefunden hat und eine Vergleichszahl defhalb nicht gegeben werden kann. —
3) Die Werthe werden nur vierteljihrlich mitgetheilt.

en caractéres gras.

— g0 *

= —_— T wﬁrmta‘-iae B ust. ‘u;-ge e .
Einfuhr l}z':l';;r;“;" s Ausfuhr iinv;;; ':I: '5""' 2
- . lorjahres Exportation | Vorjahres 4
o Gattung der Waare i e !L?m;,%‘tﬁ'{é’; 5 smneaissounipetl 1 oo Nature de la marchandise
Nr. Menge | Werth |%orber| Menge |  Werth [f%leririode
| Quantité | Valeur 1 bantee | Quantité | Valeur | l,;z’,':’f:
q netto Il q netto q netto | ? q netto
Konfektion (Fortsetzung) I f Confection (suite)
3584 Kleidungsstiicke und andere fertige Waaren | il Vétements et autres objets confectionnés avec |
mit Niharbeit: aus Leinen b 39 34 1 [ 3 travail & Paiguille: en lin
Leibwiische aus Leinen 30 j 28 — i 2 | Lingerie en lin
3 Leibwiische aus Baumwolle . G ol 19 26 18 | 3 | Lingerie en coton [
359 | Kleidungsstiicke und andere fertige. Waaren | Vétements et autres objets confectionnés avec |
mit Niharbeit: aus Wolle oder Halbwolle 296 35 travail 4 P'aiguille: en laine ou en milaine
3596 | Wirkwaaren, geniihte, aus Wolle oder Halb- 414 | 17 | Bonneterie en laine ou milaine, avec travail |
i g 77 4 a Daiguill 1
wolle [ [ "aiguille
360 Klendungastucke und :mdele fertlge \Vaaren b Vétements et autres objets confectionnés avec
mit Nitharbeit: aus Seide oder Halbseide 25. | travail & Paiguille: en soie ou misoie
3600 Cr.:watten aus Seﬂide oder E‘Ia'lbseide 4 258 | 45 2 i 20 Cravatesleu soie ou miso_ie( ;
360¢| Wirkwaaren, genihte, aus Seide oder Halb- | Bonneterie en soie ou misoie, avec travail
) 8 ) € s
seide (SHISHOAR vettle e b e ‘ 1 | 4 laiguille
il
Thiere und thierische Stoffe oy ‘ sl | Wi Sticke Animaux et matiéres animales
370 | Pferde . 484 | 403 205 | 125 | Chevaux ‘
| Boeufs et taureaux avec dents de remplace-
373 | Ochsen und Stiere, geschaufelt : Schlachtvieh 2,337 | 82 | ment : bétail de boucherie
o | 4,795 Vact ¢
1 | 9 670 | Vaches et génisses avec dents de remplace-
| 4 - .
373bis’| Kithe und Rinder, geschaufelt : Schlachtvieh 529' | oi{)l ment : bétail de boucherie I
s g | oot
| oeufs et taureaux avec dents de remplace-
378a| Ochsen und Stiere, geschaufelt : Nutzvieh . 608 | 39 ment : bétail de ferme
| 2,182 | 344 | Vaches et génisses avec dents de remplace-
313bis?| Kithe und Rinder, geschaufelt: Nutzvieh 455 [ f 197 ment : bétail de ferme
374 | Jungvieh, ungeschaufelt 2,989 ‘ 2,899 316 526 | Jeune bétail sans dents de remplacement
375 I\albex bIS auf 6 Wochen oder mcht uhu‘ i Veaux n’ayant pas plus de 6 semaines ou
60 kg Gewicht 4 446 | 517 144 154 ne pesant pas plus de 60 kg |
376 Qchweme mit oder iber "5 kg Gewmht 838 }I 2,395 6 27 | Pores pesant 25 kg ou plus
377 | Schweine unter 25 kg Gewicht 484 | 871 362 575 | Porcs pesant moins de 25 kg
378 | Schafe und Ziegen 5,707 | 6,126 28 318 | Moutons et chévres
q netto ‘ q netto q netto q netto
381 | Hiute, rohe, grine, geqalmne, getrocknete . 380 1 3821 3,650 2,724 | Cuirs bruts, verts, salés, secs
381a| Felle, » » » 318 119 901 | 759 | Peaux brutes, vertes, salées, séches
|
Thonwaaren } Poteries
| 403 | Thonwaaren, grobe: Backsteine, Roéhren, } : Poterie grossiére : briques, tuyaux, plaques, |
| Platten, Fliesen: roh Fer 4] 16,252 | 8,353 ' carreaux: bruts !
| 1044| Dachziegel 11,764 || 27,281 15921 | 13,186 4 e i
406 a| Gasretorten —_ 1 | Cornues a gaz |
404 | Feuerfeste Steine; Tl ottou‘steme aus gcmm— | | Briques réfractaires; dalles pour trottoirs, en
nem Steinzeug 6,434 | 5,635 30 33 grés commun |
406 | Rohren, Platten, I‘lleqen, Ofenkacheh.. geolt | Tuyaux, plaques, carreaux, catelles: huilés, |
glasirt oder aus Steinzeug 1,704 | 1,822 39 3 vernissés ou en grés
407 | Topferwaaren, gemeine: mit mauem oder i |
rothem Bruch, glasirt oder nicht glasirt; | if Poterie commune: & cassure grise ou rouge,
Steinzeugwaaren, gemeine; Tiegel; irdene ‘ “ vernissée ou non; poterie de grés commun;
Pfeifen . § 570 560 196 | 237 creusets; pipes en terre
09 | Toépferwaaren mit welﬁem oder gelbhchem ‘ Poterie & cassure blanche ou jaundtre;
Bruch; Fayence, feines Stemgut ete. 855 ‘ 827 239 241 fayence, poterie de grés fin, ete. {
409a Porzellan aller Art L 344 ‘ 477 4 4 | Porcelaine de tout genre

Observations, 1° Oi Pexportation dépasse 'importation, les chiffres sont imprimés i
signifie que le texte de la position a été changé et

qu'une comparaison des chiffres ne peut pas avor lieu. — 3° Les valeurs ne sont
communiquées que trimestriellement.

LA GARANTIE FEDERALE

Sociéte dassurances mutuelles a cotisations fixes contre la mortalité des bestiaux,

Namens des Central-Comites,

Der Prisident:

(219—1Y)

M. Jenny.

Der Aktuar :
A. Regenass.

Der Kassier:
A. WilL

ACTIF. Bilan au 31 décembre 1887. PASSIF.
Fr. Ct. e IBE T © gy Fr. Ct.
123,668 | 54| Caisse. Sinistres . 218,646 |94
69,338 | 10| Fonds placés. Réserve statutalre 3 : 77,403 |16
99,811 Soldes débiteurs dans les agences. Provision pour parer aux non- mleurs v 35,222 |95 |
36 20| Société de dépots et comptes courants. Créditeurs divers 104 |63
100 | —| Portefeuille.
| 38,423 |40} Contentieux.
331,377 *68 331,377 |68
|
Neuchatel, 24 aout 1888. Le directeur divisionnaire en Suisse :
(210—" Alf. Bourquin.
Versicherungs-Verein der eidg. Beamten und Bediensteten.
Aktiven. Bilanz auf 31. Dezember 1887. Passiven.
Fr Ct. by AR, Pk e Fr. ;C(.‘
1,536,500  — 1) Angelegte Kapitalien, 1) Deckungskapital ‘ . 1,245,355 (12|
22,795 23| 2) Marchzinsguthaben. 2) Bundessubvention und BuBengelder g 69,774 (17|
1,614 168| 3) Baarsaldo in Kasse, 3) Reservefond . PO e i 245.780 | 62
1,560,909 |91 1,560,909 |91




Handelsamtsblatt, Beilage I zu Nr. 99.

Annexe I1 au N° 99, Feuille officielle du commerce.

B

Bekanntmachungen, — Avis. — Awisi

Entfirbung des absolut denaturirten Sprits. Seit 1. d. M. wird
bei der absoluten Denaturation dem Sprit kein Anilinroth mehr zugesetzt.
Dem Vernehmen nach sollen, ungeachtet der hierauf beziiglichen, unterm
96. Mai d. J. im Bundesblatt, Band III, Seite 226, sowie im Handelsamts-
blatt vom 30. gl. Mts., Nr. 68, erschienenen Bekanntmachung, gegenwiirtig
noch bei einzelnen Verkiiufern Vorrithe von roth gefirbtem Brennsprit
existiren.

Mit Riicksicht auf den Umstand, daB der Zusatz an Anilinroth s. Z.
nicht zum Zweck der Denaturation dem Alkohol zugesetzt wurde, sondern
lediglich um denselben im Falle von miBbriuchlicher Verwendung leichter
kenntlich zu machen, sieht sich das unterzeichnete Departement veranlalt,
hiedurch aufmerksam zu machen, daB es jedem Hindler nunmehr freisteht,
die Entfirbung von allfillig noch in seinem Besitze befindlichem absolut
denaturirtem Sprit vornehmen zu lassen.

Um diesfalls dem Handel moglichst an die Hand zu gehen, wird auf
folgendes mit unbedeutenden Kosten verbundenes Entfirbungsverfahren
hingewiesen :

Dem zu entfirbenden Sprit werden per hl ca. 200 g Zinkstaub und
ca. ein Weinglas voll Essig (eventuell !/ Glas Essigsprit) zugesetzt, und
mit einem geeigneten Instrumente (holzernen Stabe oder Haken) wird
hierauf das Ganze mehrmals gut umgerihrt. Kleinere Quautititen konnen
auch einfach gehorig geschiitielt werden. Diese Manipulation bewirkt schon
nach kurzer Zeit eine vollstindige Enttirbung des Spiritus, welcher nun —
nach ca. '/ Stunde — z. B. durch einen Filzsack oder einen Flanellfilter
abfiltrirt und verwendet werden kann.

Fuar die Entfirbung von Spritquantititen unter einem hl ist der Zusatz
an Zinkstaub und Essig selbstredend entsprechend zu reduziren. Der Zink-
staub muB in gut verschlossenen, trockenen und nicht hélzernen Gefillen
aufbewahrt werden, weil er die Feuchtigkeit leicht anzieht und sich in
Folge dessen bis zur Entziindung erhitzen kann.

Bern, den 3. August 1888,

Eidg. Finanz- und Zolldepartement.

Décoloration de I’esprit de vin dénaturé absolument. Il n’est, dés
le 1" courant, plus ajouté de rouge d’aniline a I'alcool lors de la déna-
turation absolue. Or, nous avons appris que, malgré I'avis paru le 26 mai
dernier dans la Feuille fédérale, vol. II, page 995, ainsi que dans la Feuille
officielle suisse du commerce du 30 du méme mois, n° 68, il existe encore
chez quelques négociants des approvisionnements d’esprit de vin & briler
coloré en rouge.

Eu égard a la circonstance que l'adjonction de rouge d’aniline a été
prescrite dans le temps, non pour dénaturer lesprit de vin, mais seule-
ment pour permettre de le reconnaitre plus facilement dans le cas ot il
serait fait un usage abusif d’alcool dénaturé absolument, le département
soussigné rappelle qu’il est désormais permis & chacun de faire décolorer
I’alcool dénaturé absolument dont il se trouverait encore détenteur.

Afin de faciliter le commerce autant que possible, nous croyons devoir
signaler le procédé de décoloration ci-aprés comme tres facile et peu
couteux.

On ajoute & Pesprit de vin & décolorer environ 200 g de poussitre de
zinc et environ un verre a vin de vinaigre (ou un emi-verre d’esprit de
vinaigre) par hl et on agite bien le tout plusieurs fois avec un biton ou
une régle en bois. Pour les petites quantités on peut aussi agiter vivement
le vase. Cette manipulation produit en trés peu de temps une décoloration
compléte; une demi-heure aprés on peut déja faire passer l'esprit de vin
au travers d’'un sac en feutre ou d’un filtre en flanelle et s’en servir.

Il va sans dire que, pour des quantités d’alcool inférieures & un hl,
il faut réduire en conséquence les proportions de poussicre de zinc et de
vinaigre.

La poussiére de zinc doit étre conservée dans des vases bien fermés
et secs. Ceux-ci ne devront pas étre en bois, parce qu’elle absorbe avec
avidité 'humidité de I'air et s’échauffe jusqu’a s’enflammer spontanément.

Berne, le 3 aoat 1888.

Département fédéral des finances et des péages.

Sc!lweiz. Handelsstatistilkk 1887. Bei der unterzeichneten

Stelle sind in Leinwand gebundene Exemplare zum Preise von Fr. 8. 80
(Preis geheftet Fr. 5) in beschriinkter Zahl zu beziehen.

Eidg. Oberzolldirektion.
Abtheilung Handelsstatistik.

Post. Muster von Flissigkeiten, Fetten etc. nach dem Auslande. Nach
einer Mittheilung des internationalen Postbureau kénnen von nun an auch
Muster von Flissigkeiten unbehindert zur Beforderung nach folgenden
Léndern und Kolonien angenommen werden: Argentinien, Belgien, Bolivia,
Britisch Indien, Bulgarien, Chili, Congo, Diinemark, Deutschland, Egypten,
Frankreich, Franzosische Kolonien, Griechenland, Haiti, Havai, Japan, Ita-
lien, Kamerun, Luxemburg, Niederlande, Niederl. Antillen, Niederl. Guyana,
Niederl. Indien, Norwegen, Oesterreich-Ungarn, Peru, Portugal, Rumiinien,
Salvador, Schweden, Serbien, Siam, Spanien, Tunesien, Tirkei, Vereinigte
Staaten von Amerika.

Die Verpackung solcher Muster soll im Allgemeinen folgende sein :
Die Flissigkeiten miissen sich in hermetisch verschlossenen Flaschen be-
finden. Jede Flasche muB in eine Holzschachtel verpackt sein, welche mit
Siigespiinen, Baumwolle oder schwammigen Stoffen in geniigender Quantitiit
ausgefullt ist, damit im Falle des Zerbrechens der Flasche die Flissigkeit
vollstandig aufgesogen wird. Diese Schachtel endlich ist in einer solchen
von Metall unterzubringen. Ebenso kénnen auch Muster von fetten Sub-
stanzen, Farbstoffen und chemischen Produkten nach den vorhingenannten
L_andern, ausgenommen Deutschland und Kamerun, versandt werden. Fir
diese Muster geniigt eine erstmalige Umhiillung aus Leinwand (Sicken),
Pergament etc. und die nachherige Verpackung in eine Holz- oder Blech-
schachtel. Fiir trockenes Pulver kann als zweite Verpackung eine Karton-
sc.hﬂchtel schon geniigen. Eine Ausnahme hievon machen die Muster von
leicht fliissig werdenden Fetten und diejenigen ohne Unterschied des In-
halts nach den Vereinigten Staaten von Amerika und Egypten, fiir welche
die obbeschriebene Verpackung fiir Fliissigkeitsmuster verlangt wird, sowie

diejenigen nach Norwegen, welche ausnahmslos in Metallbiichsen verpackt
sein misssen. Selbstverstindlich haben im Uebrigen alle diese Muster den
in § 20 des Briefposttarifs Nr. 2 enthaltenen Bedingungen zu entsprechen
und dirfen @iberdies keine gefihrlichen, entziindbaren, explodirbaren oder
itbelriechenden Materien enthalten.

Wir figzen noch bei, daB nachverzeichnete Linder und Kolonien die
Beforderung von in Rede stehenden Mustern ausdricklich abgelehnt haben :
Columbia (Vereinigte Staaten von), GroBbritannien, Canada, die britischen
Kolonien, mit Ausnahme von Britisch Indien, Guatemala, Liberia, Mexiko,
Nicaragua, Persien, RuBland, Venezuela und die deutschen Schutzgebiete
mit Auspahme von Kamerun.

— Postdampfschiff - Verbindungen. Korrespondenzen nach Réunion,
Mauritius, Mayotte, Nossi-Bé und Madagaskar erhalten von nun an tber
Marseille am 1. und 12. jedes Monats Beférderung.

— Fahrpostverkehr mit den in der freien Zone gelegenen frangisischen
Bahnstationen. Seitdem die Bahnstation Eaux-Vives bei Genf dem Fahr-
postverkehr gebffnet und dadurch eine direkte Verbindung zwischen der
Schweiz und Savoyen hergestellt ist, kommen die in den Taxen enthaltenen
Nebengebithren (10 Ct. fir Handelsstatistik und 50 Ct. fur Zollbehandlungs-
gebithr) fir Fahrpostsendungen nach den in der freien Zone von Savoyen
gelegenen Bahustationen in Wegfall. Die schweizerisch-franzosische Gesammt-
taxe fur die betreffenden Ortschaften betriigt demnach bei der Leitung iiber
Genf jeweilen 60 Ct. weniger als far die iibrigen Orte Frankreichs, d. h.
fiar Stiicke bis zum Gewichte von 3 kg Fr. 1. 50, fur Stiicke tiber 3 bis 5 kg
Fr. 1. 70, unter Hinzurechnung einer fixen Bestellgebiihr von 25 Ct. far
diejenigen Stiicke, welche dem Adressaten in’s Domizil abzuliefern sind.

Die in der freien Zone gelegenen franzosischen Bahnstationen, fiir welche
die vorverzeichneten ermiiBigten Taxen zur Anwendung gelangen, sind
folgende: Annemasse, Archamps, Bellegarde (linkes Ufer der Valserine),
Bons-St. Didier, Bossey-Veyrier, Evian, Evires (Zolllinie), La Roche sur Foron,
Lugrin-Tour ronde, Meillerie, Monnetier-Mornex, Perrignier, Pers-Jussy-
Chevrier, Reignier, St. Cergues, St. Gingolph (franzosisch), St. Julien,
St. Laurent, Thonon, Valleiry, Viry.

Postes. Fchantillons de liquides, corps gras, etc., & destination de
Vétranger. 11 résulte d'une communication du bureau international des
postes qu’on peut dorénavant donner cours aux échantillons de liquides &
destination des pays et colonies ci-aprés désignés, savoir : Allemagne, Amé-
rique (Etats-Unis d’), Argentine, Autriche-Hongrie, Belgique, Bolivie, Bul-
garie, Cameroun, Chili, Congo, Danemark, Egypte, Espagne, France, Colo-
nies francaises, Gréce, Haiti, Hawai, Inde britannique, Italie, Japon, Luxem-
bourg, Norvege, Pays-Bas, Antilles néerlandaises, Guyane néerlandaise,
Indes orientales néerlandaises, Pérou, Portugal, Roumanie, Salvador, Serbie,
Siam, Suéde, Tunisie, Turquie.

L’emballage des échantillons de l'espéce doit, en général, consister
comme suit : Les liquides doivent étre insérés dans des flacons en verre
hermétiquement bouchés. Chaque flacon doit étre placé dans une boite en
bois garnie de sciure de bois, de coton ou de matiere spongicuse en
(uantité suffisante pour absorber le liquide en cas de bris du flacon. Enfin
la boite elle-méme doit étre renfermée dans un étui en métal. On peut
également expédier des échantillons de substances grasses, couleurs et pro-
duits chimiques & destination des pays susmentionnés, sauf I’Allemagne
et Cameroun. Il suffit pour ces échantillons 'un premier emballage de
toile (sacs), de parchemin, etc., puis d’un second emballage consistant en
une boite en bois ou fer-blanc. Une boite en carton suffit comme second
emballage pour les poudres séches. Font exception les échantillons de
corps gras facilement liquéfiables, de méme que ceux, sans distinction de
contenu, & destination des Etats-Unis d’Amérique et de I'Egypte, lesquels
doivent étre emballés de la maniére prescrite ci-dessus pour les liquides,
et ceux pour la Norveége qui doivent, sans exception, étre renfermés dans
des boites en métal. Il va de soi que tous ces échantillons de liquides et
de corps gras doivent, en outre, répondre aux conditions prévues par le
§ 20 du tarif des correspondances n® 2 et ne doivent renfermer aucune
matiére dangereuse, inflammable, explosible ou exhalant une mauvaise
odeur.

Nous ajoutons, pour terminer, que les pays et colonies désignés ci-
aprés ont expressément refusé Uexpédition & échantillons de liquides et de
corps gras, savoir: la Colombie (Etats-Unis de), la Grande-Bretagne, les
colonies britanniques & I'exclusisn de IInde britannique, le Guatemala,
Libéria, le Mexique, le Nicaragua, la Perse, la Russie, le Vénézuélo et les
protectorats allemands autres que Cameroun.

— Correspondances des paquebots-poste. Les correspondances pour la
Réunion, Maurice, Mayotte, Nossi-Bé et Madagascar seront & Pavenir
expédiées de Marseille deux fois par mois, par les paquebots partant le
17 et le 12. .

— Echange de la messagerie avec les gares frangaises situées dans la gone
franche. L’ouverture de la gare des Eaux-Vives (Genéve) au trafic de la
messagerie ayant mis la Suisse et la Savoie en relations directes, les droits
accessoires (10 ct. pour la statistique et 50 ct. pour formalités en douane)
ne sont plus applicables aux envois de messagerie a destination des gares
situées dans la zone franche en Savoie. En conséquence, la taxe totale
franco-suisse pour les localités sousindiquées est inférieure de 60 ct. i celle
pour le reste de la France, lorsque I'acheminement a lieu par Genéve.
Elle s’éleve denc pour les colis jusqu'a 3 kg a fr. 1. 50, et pour les
colis au dela de 3 & 5 kg & fr. 1. 70, plus un droit de factage de 25 ct.
pour les colis a livrer au domicile du destinataire.

Les gares francaises situées dans la zone franche auxquelles sont ap-
plicables les taxes réduites susindiquées sont les suivantes: Annemasse,
Archamps, Bellegarde (rive gauche de la Valserine), Bons-St-Didier, Bossey-
Veyrier, Evian, Evires (ligne de douane), La Roche sur Foron, Lugrin-

. Tour ronde, Meillerie, Monnetier-Mornex, Perrignier, Pers-Jussy-Chevrier,

Reignier, St-Cergues, St-Gingolph (France), St-Julien, St-Laurent, Thonon,
Valleiry, Viry.

Rapport du consul suisse a Tiflis,
M. E. Tallichet, sur 'année 1887,

Dans la période de 1862 & 1881, la somme totale des transactions
s’élevait en moyenne 4 13'/s millions, dont 5 & peu prés & I’exportation
et 8 & limportation. En 1886, derniére année sur laquelle des renseigne-
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ments aient é1¢ publiés, le commerce extérieur du Caucase a atteint le
chiffre de 44°600,000 rbls,, soit 33’300,000 rb poar lexportation et
11°800,000 rbls. & Iimportation. Il ressort de ces chiffres que le mouve-
ment coramercial a plus que {riplé et que l'exportation est actuellement

s plus considérable que dans la période précitée. Le Cavease étant

sinon neuf, du moins fort mal exploité, on peut
sa force productive s’accentuer de plus en plus. La cause principale de
celte révolution économique ¢ certainement dans 'achévement de la
ligne Batoumn-Bakou, qui a sollicité la production indigéne en lui ouvrant
des débouchés,

L'ecportation a porté swtout sur les objets de consommation
(16°000,000 rbls.), les matitres premiéres ou ayant recu un commencement
de transformation (14°000,000 rbls.), dont 8 millions de pétrole sous ses
divers aspects; 3 millions de produits manufacturés; 250,000 1bls. de bétail.
On exporte principalement en France, en Perse, en Imqm et en Angleterre.

A Timportation, les objets de consommation entrent aussi en premidre
ligue (plus de 4 millions). Les fruits sees de Perse donnent la plus forte
part de ce chiffre. Puis viennent les matitres premiéres, aussi environ
4 million s produits manufacturés (3 millions); le bétail _pour 250,000 rbls.
Avec les tarifs protecteurs existant actuellement en R . et la perception
des droits en or, il est clair que Pimportation doit strictement se réduire
aux objets que le pays ne peut produire lui-méme; tels sont les machines,
les éloffes de soie de qualité supérieure, la bijouterie, I'horlogerie. Le cham-
pagne epté, les vins de France ne viennent presque plus, ni les fromages
non plus, et pour canse, les produits similaires indigénes peuvent satisfaire
tous les gofits.

En 1886, il a passé & la douane pour 23,000 rbls. de montres et
chronometres, (est peu pour une populatioh de 74 millions dhabitants,
mais ce n'est gudre que dans les établissements d instruction, dans les
administrations, dans les affaires qu'il est indispensable de connaitre 'heure
exacte. Pour fa masse de la population il v aurait bien des choses néces-

se procurer avant de songer & une montre, d’aillewrs, un coup
d’oeil jeté sur le soleil suffit aux gens de la campagne, et, en Asie, le
temps est loin davoir la méme valewr qu'en Amérique.

Gest la Perse qui, & Pimportation, fournit le plus gros chiffre (7 mil~
lions); I'Angleterre occupe le ~m,mui rang avec 2 millions.

Si, au commerce avec l'extérieur, on ajoute les chifires fournis par
Vadministration des chemins de fer ﬁm le déplacement des marchandises
& Dintérieur du pays, on arrive & une somme de 85 millions pour le
mouvement géndéral du commerce au Caucase. On peut prédire & coup
sur que, en dépit des incertitudes de la politique, les statistiques pour
1887 donneront une augmentation. Un prompt développement ultérieur est
d’ailleurs & désirer pour le gouvernement surtout, auquel le Caucase colte
encore actuellement trois fois plus qu'il ne donne.

Un point intéressunt & constater, c’est ’heu se influence qu'a eue
sur le commerce russe la suppression du transit en franchise par le
Cauca

Le
point réal

s'attendre & voir

¢rances que donnait la nouvelle foire de Buakou ne se sont
aussi les journaux, qui ne larissalent pas année pass
sont-ils res muets. On a.su seulement que les aménagements étai
mauvais. Remis entre des mains particulidres, on n’a pas voulu laiss
passer l'occasion d’écorcher les éirangers, c'était incommode et les prix
exorbitapts.  C'était du reste a p ir, la foire n’avait plus de raison
d’étre aprés Pouverture du Transcaspien. Pourquoi les marchands boukhares
entreprendraient-ils de longs el cofteux voyages pour escorter leurs mar-
chandises quand ils peuvent les expédier en toute séeurité par la nouvelle
voie? Téhéran sera en outre bientot relié & la Caspienne par une ligne
ferrée, et l'on a mis & Pétude un tracé qui irait de Tiflis en Perse par
Erivan.

La production des céréales est la seule sur laquelle les statistiques
officielles donnent des renseignements précis. Aprés avoir décompté les
4'/s willions de tschetverts (1°120,000 hl) semés en 188D ot mis en réserve
pour 1887, on a plus de 167 millions de pouds, c'est-d-dire 24,4 pouds
par habitant. Si I'on compte que chaque individu consomme en moyenne
12 pouds de ;,rains‘ par an, on trouve qu’il reste un excédent de 83 millions
de pouds b livrer 4 I'exportation. In 1886 Parrondissement de la Mer Noire,
le Daghestan et le gouvernement de Stavropol seuls ont produit des récoltes
en dessous des besoins de la consommation; ce dernier accidentellement,
par suite de conditions atmosphériques peu favorables, les deux autres
parce qu'ils mancquent de terres propres i la culture du blé.

On a recueilll en 1886 (quantités exprimées en millions de pouds):
froment 74, seigle 5, orge 39, mais 23, millet 17, riz 5, avoine 4Ys,
pommes de terre 12. On comple quil & é1é exporté & peu prés 14 millions
de pouds de froment. Si I'on compare, quant & la production dua blé, le
Caucase avec les diverses contrées de PEurope, on trouve qu'il occupe
ure place prépondérante; cependant il est loin d’avoeir dit son dernier mot,
les procédés de culture restent quelque peu primitifs, I'usage des engrais
est encore inconnu, puis les terres ne sont cadastrées que dans une
infime proportion: 39 °/o dans le Caucase seplentrional, b2 et 3z ®fo
dans les montagnes, 'arrondissement de la Mer Noire et Ja Transcaucasie.
Le sol juridiquement sans maitres, reste inculte. Des la belle saison des
légions d'arpenteurs du gouvernement se répandent dans tous les sens,
mais leurs opérations sont singulidrement enrayées par les contestations des
habitants prétendant tous & la po sion de la moindre parcelle de ter
sans pourtant présenter de documents pour appuyer leurs droits.

Bien que les données certaines fassent défaut, on peut estimer que le
Caucase livre chaque année 2 la consommation 1'/2 willions d’hectolitres
de win, 'fo million de pouds de tabac, 100,000 pouds de cocons et
400,000 pouds de cofon. Ce textile est Pobjet des sollicitudes du gouver-
nement qui tient & coeur d'affranchir Pindusirie russe du lourd tribut qu’elle
paie & Pétranger. Le progres se fait, quoique lentement. Les journaux ont
raconté que la récolte de la soie a éé sensiblement meilleure que les
années précéden Peut-étre faut-il voir dans ce fait le froit des efforls
incessants de certains de nos agronomes pour introduire dans la sériciculture
des procédés rationnels.

Les commissions phyllozdrigues ont trouvé quelques taches dans la
province du Kouban et sur les bords de la Mer Noire. Des mesures radi-
cales ont été prises. Dailleurs le fléau ne parait pas devoir prendre de
I'extension. Il n'en est malbeureusement pas de méme du mildew qui a
fait invasion partout. On a jeté le cri d’alarme, préché la croisade contre

Pennemi comnun, dépeint et recommandé les armes & employer, je crains
bien que ce ne soit en vain, on recule devant les frais et devant les
espaces; ceux-ci sont en général trés vastes, les bourses légéres. « Jai
besoin du prix de ma xém]te pour vivre,» me disait Pan passé aux
vendanges un prince du pays, «que dovwndr.n e si je le dépense en
remddes d'une efficacité problématique ? » Les m\“u‘mrs, les arbres fruitiers
sont aussi malades et rencontrent la méme incurie.

Fai eu déja Poccasion de dire la situation dans laquelle se trouvent
les propriétés fonciéres, grevées d’hypothéques, elles sout mises en vente
par centaines et ne trouvent pas d’acquéreurs. L’argent est entre les mains
des Arméniens, mais ceux-ci n'achétent pas, trouvant plus commode d'ex-
ploiter le propridtaire que la propriété. Je crois quil v aurait 1a un place-
ment avantageux ds capitaux pour des agronomes étrangers, entendus et
entreprenants. Le sol est fertile, les prix trés bas, le climat généralerent
salubre, et les redevances presque nulles. Les voies de communication
laissent, il est vrai, & désirer dans bien des endroils, mais on peut choisir.

Le gouvernement de Tiflis, coupé de vallées fertilos olt les bestianx
trouvent, quand les froids ne sont pas ex fs, un facile hivernage; pos-
sédant de vastes paturages ol la fraicheur des hauts plateaux s'allie &
Pabondance de la pature, est particulitrement favorable A Péléve du bitail.
La partie montagnarde de la population v trouve pour son ex
]vs ressources que lui refuse Pagriculiuce. Le gouvernement pos

2'/: millions de 16tes de bétail, dont 1'830,000 moutons donnunt an bas
mot 200,000 pouds d’exce 1‘luu(ve, laine. 11 s’en exporte une parti i
se transtorme entre les mains des femmes en draps pour \'Oteln«f,ms en
feutres, en tapis. En hiver une partie de la population masculin d(mcuml
dans la plaine avec les troupesux, lo reste passe la mauvaise saison dans
une oisiveté presque comp Le s fort eroit avoir assez fsit quand
il & liveé & la ménagtre une certaine gquantité de laine. Ce devoir rempli,
la ferame doit suffire & tout Je reste, elle soigne les enfants ls ménage,
plépam la nourriture, et, dans ses heuares de loisir, travaille encore au
bien-¢tre de la famille. Un point & constater, ¢'est que le principe ‘e la
division du travail n’a point péndtré jusque Ja. La méwme personne lave,
assortit, file et tisse,

En certains endroits, dans la fabrication des bérets de feutre, ou des
manteaux A longs poils du pays, le travail laisse & Pouvriere un bénéfice
d’une quarantaine de roubles par an; puar contre, dans d'autres localités, le
temps et la peine comptent pour rien: La confection d'un tapis de 14 ar-
chines car (1,406 arch. == 1 m) demande de la part d'une jeune
fernme 64 journées de 10 heures de travail et absorbe 42 livres de laine
(4 12 kop.), rbls. 5,04, et le teinturier prend 1 rbl. pour teindre en 5 cou-
leurs le tapis qui se verd 8 rbls. Reste done rbl. 1,96 comme rémuné-
ration de 640 heures de travail! La fabrication du «Shall», fine étolfe en
poil de chévre ou de moaflon sauvage, donne 6—7 kop. par jour; celle
de certains tapis est plus avantageuse, 25--32 kop. Du reste on travaille
moins pour vendre que pour parer aux besoins immédiats de la commu-
nauté. La fernme, filant et ant 4 son foyer la laine de ses propres
moutons, se voit bienldt en possession, sans bourse délier, d’'un trésor

excellent drap dont elle a le droit d’étre aussi fiere que les paysannes
s devant leurs piles de toile de ménage. Le Jmulmt est lucile &
prévoir: le montagnard est toujours chaundement et it
vétu. 11 tranche par 1 sur Phabitant de la plaine, qui montre trop fré-
quemment dans sa mise Pobligation ol il est d'acheter ses vétements
argent complant.,

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officiclie
Parte non ufficiale.

Pie Zusammensetzung des schweizerischen Waaren-
verkehrs. Wenn man eine Scheidung der in der Statistik pro 1887
verzeichneten Artikel in Rohstoffe, Fabrikale und Lebensmittel vornimut,
so ergibt sich fur das Jahr 1887. nachfolgende Zusammenstellang :

Einfuhr Ausfuhr
Millionen Er. %o Millionen Fr. %
Lebensmittel . . 248 29 8 11,7
Rohstoffe . . . 330 39,5 96 14,
Fabrikate . . . 264 31, 497 74
' 837 100 671 100

Cine Zerlegung dieser Summen 1at Folgendes konstativen :

Die Einfuhr der Lebensmittel besteht hauptsichlich aus Getreide
und Mehl (90 Mill. Fr)), Vieh (34 Mill. Fr.), Wein ( Mill. Fr)), andere
Alkoholika (8% Mill. Ir)), Kaffee (15 Mill. Fr.), Zu (16%: Mill. F
die betreffende Ausfuhr Wu‘d besonders vertreten durch die roilehwirth-
schaftlichen Produkte mit 54 - illionen Fr. (Kise 41 Mill. Fr.,, kondensirte
Mileh ‘11 Mill. Fr.,, Butter 2 Mill. lt) Mastvich mit 7, frw,hes Fleisch
mit 5, Suppen und Chokolade mit je ca. 2, Mehl, imchus Obst, Wein,
Liqueurs mit je ca. 1'/2 Mill. Fr.

Wihrend die Lebensmittel-Einfuhr neben den oben aufgefuhrten Haupt-
artikeln noch in eine Unzahl kleinerer Posten der verschiedensten Art zer-
splittert ist, die in ihrer Gesammtheit auf die bedeutende Summe von tiber
50 Millionen Fr. ansteigen, ist die bezigliche Ausfuhr durch die an-
gefiihrten hauptsiichlichsten Posten bis anf ca. 20 Millionen Fr. erschopft.

In der Einfuhr der Rehstoffe figuriren die Rohstoffe der Textil-
industrien mit den bedeutendsten Summen :

Seide (Peignée, Glb&,t Organzine, Trame})

254 Mill. Fr

Baumwolle . . . e 4() n "
Wolle . . . PR | »o»
Flachs, Hanf, Jute . . . e 1% »

Ferner :

Gold und Silber . . . . . . . . . . 40 » »
Eisen . . LY I
Kohlen . . N “O‘/;w » o»
Nutzvieh (inkl [‘ferde) R . . 18Ye » »

Es wird auffallen, daB gumnmc Sudwn, dxo zum Theil auch durch
eine Reihe Schweizer Fabriken in picht unbedeutenden Mengen hergestellt
werden, im Uebrigen aber ein sehr bedeutendes Zwischenhandelsobjekt
sind, unter die Robstoffe eingestellt wurden. Es ist dies nach dem Gut-
achten der beigezogenen Experten gethan worden, wohl mit Ricksicht
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auf die viel bedeutendere Seidenstoffindustrie, welche Trame und
Organzine fakiisch als Rohstoffe gebraucht.

Ganz folgerichtig erscheint dann die oben als bedeutendes Zwischen-
handels- bezw. nur Transitobjekt namhaft gemachte Seide in der Roh-
stoffausfuhr mit ca. 40 Millionen Fr.; Edelmetalle figurien mit 25,
Nutzvieh mit 8, Hiute und Felle mit 6, Holz, Steine, Kunstwolle, Holz-
stoff mit je ca. 2 Millionen Fr.

Die Einfuhr in Fabrikaten, im Betrage von 264 Millionen Fr., ver-

theilt sich auf Hunderte von Positionen rmit nambaften Summen und zwar
durch alle Gruppen von Fabrikaten hindurch. Besonders stark im Ver-
héltniB zur beziiglichen Ausfuhr ist die Einfubr in den Erzeugnissen der
Mittelindustrien, d. h. der hundwerksmiiRigen und kleinindustriellen Be-
triebe, sofern sich dieselben nicht schon zum Theil in den Dienst der
fabrikmiBigen Grofi- w. Exportindustrien gestellt haben oder durch die-
selben iﬁlhexrh'mpt verdringt worden sind.

Einige sle mogen die oben nambaft gemachte statistische That-

sache il Einfuhr Ausfuhr
Es hvuug «he infuhr an Erzeugnissen Millionen Franken
der Holzindastrie FE O 2
»  Korbflechter-, Bi’n‘sten— und Siebwaarenindustrie 15 0,1
» Leder- und Schubwaarenindustrie . . . . . 2B 8
» Konfektion (Bekleidungsindustrie) 26 6
» chemischen Industrie (besonders l,iwnnl\alwu im
gewerblichen Gebranch) 17 2

Die Zahl der Beispiele liefle su‘h auf (hexe \\ eise an Hand der Sta-
tistik noch beliebig vermehren.
Es liegt gerade auf den bezeichneten Gebieten fur die industrielle und

gewerbliche Bethitigung unserer schweizerischen Bevdlkerung noch ein
weites Feld offen.  Der Bund bhust den betheiligten Kreisen durch seine

Bestrebungen zur Hebung der Produktivkraft unter die Arme ¢
Es sind in der bezeichneten Richtung besonders namhaft za machen der
Bundesbeschlvfl vomn 27. Juni 1884 betreffent die industrielle und ge-
werbliche Berufsbildung, sowie als nothwendiges Korrelat hiezu die mlBluLn
Erhohongen der Ansitze unseres Generaltarifs, die allerdings zum Theil
noch fur einige Jahre gebunden bleiben.

An der Fabrikateneinfuhr sind a .Buldpm
Summen  betheiligt © die Textilindus Konfektion) mit ca. 103
Millionen Fr. (Wolle 44, Baumwolle 3 17, Flachs, Hant, Jute ete.
10 Mill Fr)y, Metallfabrikate 19 Mill. ¥r., literavische, wissenschaftliche und
Kunstgegenstinde, Maschinen und Fahrzeuge, Kurzwaaren aller Art mit je
ca. 10 Mill. Fr., Tabakfabrikate 7 Mill. Fr., Papier und Papierwaaren circa
5 Mill. Fr.

An der Ausfuhr in Fabrikaten im Betrage von 497 Mill,
tizipiren in der Hauptsache unsere groflen Exportindustrien, ndmlich die
Baumwollenindustrie mit ca. 150—160 Mill. Fr., wovon auf die
Stickerei ca. 90, die Spinperei ca. 20 Mill. Fr., die Weberei und die Hilfs-
und Ausrustungsindustrien der Restbetrag entfallen, die Seidenindustrie
mit ca. 150—160 Mill. Fr.,, woran die Basler Bandweberei mit ca. 38
Mill. Fr. betheiligt ist, die Uhrenindustrie mit ca. 86 Mill. Fr., die
Maschinenindustrie mit ca. 20 Mill. Fr.,, diec Wollen- und Kon-
fektionsindu ie mit ca. 19 Mill. Fr,, die Farbwaarenindustrie
mit ca. & Mill. Fr.; ferner sind noch erwihnenswerth die Ausfubr von
literarischen, wissenschaftlichen und Kunstgegenstinden im ungefihren Be-
trage von 6 Mill. Fr., von Tabakfabrikaten von ca. 3 Mill. Fr., von Fabri-

mit den bedeutendsten

Fr. par-

katen aus Stroh, Rohr, Bast etc. von ca. 4 Mill. Fr.
Eine Vergleichung der Ergebnisse pro 1887 mit den beiden Vorjahren

erzeigt folgendes gunstige Resultat :
Finfuhr

1885 1886 1887 1885 1886 1887
Millionen Franken Prosente des hoziglichen Gesammthandels
Lebensmittel . . 218 230 243 28,5 28,3 29
Rohstoffe . 281 314 330 312 39,2 39,5
Fabrikate 257 255 264 34 32 31,
756 799 837 100 100 100
Ausfuhr
Lebensmittel 82 85 78 12,0 12, 11
Rohstoffe . . . 107 98 96 16,1 14,7 14,5
Fabrikate 477 484 497 71 72,5 74
666 667 671 100 100 100

Es ist also aul der Seite der Einfuhr
Lebensmittel und namentlich der Rohstoffe
der Fabrikate zorickging. Entsprechend sind in der Ausfuhr die Pro-
zente der Rohstoffe zuriickgegangen, die der Fabrikate gestiegen. Be-
dauerlich ist der lelwaug der Lebensmittelausfubr vin 1886 auf 1887,
da er auf unginstiger Ernte und. auf einem [‘l)Lk;r.lm des Exportes von
kondensirter Milch beruht.

Es kann an diesem Orte nicht unsere Aufgabe sein, in eine Besprechung
det l‘[bebmw‘ im Einzelnen und der Bedeutung der einzelnen Frwerbs-
zweige in unserm Wirthschaftsorganismus  einzutreten; wir missen uns
vielmehr darauf beschrinken, den Lesern in grofen, dll'wnn finen Zigen die
hauptsiichlichsten statistischen Daten vor Augen zu fuhren. Wir oberlassen
es den betreflenden Interessenten, das durch die Detailnachweise der Statistik
gebotene reichhaltige Material nach ihren speziellen Gesichtspunkten zu
ordnen und ihren Intentionen gemif auszunitzen.

der prozentuale Antheil der
gestiegen, withrend derjenige

Weltansstellung von 1889 in Paris. Duas schweizerische
Departement des Auswilrtigen hat bis jetzt za Fachexperten und Mitgliedern
der Spezialkommissionen fur die Weltausstellung vor 1889 in Paris er-
nannt :

I. Fachexperten.

Gruppe II, Klassen 9, 10, 11, Buchdruckerei und Buchhandel;
peterie, Buchbinderei, Utensilien far Maler und Zeichner; praktische An-
wendung  der \Mlelm und Zeichnenkunst : Hen. Adelrvich Benziger, -Buch-
hiindler, Einsiedeln; Kl 13, Musikinstrumente : Hrn, Kuhn- -Kelly, St.Gallen;
KI. 14 uml 64 ((xruppe VI), Medizin und Chirurgie; Thierheilkunde Hywieine:
Hrn. Dr. August Reverdin, Genf; KL 15, Prizisionsinstrumente : Hrn. Prof.
Fliegner, Zuwich; KI. 16 ; (m%mpmc und Topographie : HH. Oberst Loch-

mann, Chef des eidgen. topographischen Bureau, Bern, und Prof. Amrein,
St. Gallen.

Pa-

Gruppe ITI, Kl 17 und 18, lohel und Tap£’21er91"1(butul Hrn. Alb.
Miiller, Direktor des Gewerbemuseum.s, Zarich; Kl 24 und 37 (Gruppe vy,
Orfevrerie und Bijouterie : Hrn. A. Wendt, fabricant de bijouterie, Genf;
KL 26, Uhrenmacherei: HH. Nationalrath R. E. Francillon, St. Immer,
Nationalrath 1. Comtesse, Neuenburg, und Nationalrath J. E. Dufour, Genf;
KL 29, Stroh- und Korbwaaven: Hrn. Friedrich Isler (Jb. Isler & Cie.),
‘Wohlen.

Gruppe IV, Kl. 83, Seidenindustrie : Hrn. Ulrico Vollenweider, Zirich;
Kl 34, Stickerei: Hrn. Direktor Ad. Birke, St. Gallen; Kl 85 und 36,
’Wukwnrc‘n und Konfektion : Hrn. Nationalrath Blumer-Egloff, St.Gallen.

Gruppe V, Kl 44, landwirthschaftliche Produktt., exkl, Nahrungsmittel :
Hrn. Regierangsrath De. Kyburz, Solothurn; K1 45, chemische und phar-
mazeutische Produkte : Ilrn. Prof. Dr. Lunge, Luxu,h; Kl 47, Hiute und
Leder : Hrn. Adrien Démiéville, Lausanne.

Gruppe VI, K1. 48, Bergbau und Metallurgie; Kl 50—66, mechanische
Industrien; Elektri ; ferner KI. 27, Heiz- und Bcleuchmu,zkeuu1chtungeu,
und KL 4»1, Pmduk!e des n%mu@s und der Metallurgie : HH. Gustav
Naville (Escher WyB & Cie.) Zirich, Osk. Rieter-Délly (J. J. Rieter & Cie.),
‘Winterthur, Prof. Escher, Ziwrich, Emil Birgin, Basel; Kl 49, land- und
forstwirthschaftliche Gerdthe: Hrn. Vincent Léderrey, directeur ds I'école
agricole, Cernier,

Gruppe VII, Kl 67 und 68, Mehl- und Mehlprodukte; Teigwaaren :
Hrn. C. Auer, Prisident der Getreideborse, Zurich; Kl 72 und 73, GenuB-
mittel; geistige Getrinke: HH. Bouvier (vom Hause Bouvier fréres), Neu-
chitel, und Euvgéne Fonjallaz, Epesses.

Gruppen ITI, IV und V, Kl 21, Teppiche und Mobelstofle; Kl
Baurawollindustrie, und Kl. 46, Bleicherei, Druckerei und Appretur :
C. Widmer-Heusser, GoBau.

. Spezialkommissionen.

Fiie die schinen Kinste: HH. E. Burnand, Maler, Moudon und Paris,

G. Jeanneret, Maler, Neuenburg, und A. Lanz, Bildhaum, Biel.

30,
firn,

For das Untervichtswesen : HH. Stadtrath Koller, Zarich, und Prof.
Dussaud, Genf.
Den Fachexperten und Spezialkommissionen liegt lant Art. 5 des

Bundesbeschlusses vom 29. Dezember 1887 betreffend die Belheiligung der
Schweiz an der Weltausstellung von 1889 in Paris besonders ob :

Die richtige Auswahl der Ausslellungsgegenstinde in dem Sinne, dafl
solche ein getreues Bild unserer Industrie darbieten, daf unniitze Wieder-
holungen vermieden werden und daf der jeder Unterabtheilung zugewiesene
Raum in passender Weise bedeckt werde.

Exposition universelle de Paris en IS889. Le départe-
ment fédéral des affaires étrangéres a jusquici fait les nominations sui-
vantes d’experts ou de mermbres des commissions spéciales de Pexposition
universelle de Paris en 1889 :

1. Kreperts.

Groupe IT, classes 9, 10 et 11, imprimerie et librairie; papeterie,
reliure; matériel des arts de la peinture et du dessin; application usuelle
des arts du dessin et de la plastique: M. Adelrich Benziger, libraire, Ein-
siedeln; ¢l 13, instruments de musique: M. Kuhn-Kelly, St. Gall; cl. 14
et 64 (groupe VI), médecine et chirurgie, médecine vétérinaire et com-
parée; hygiene et assistance publique : M. le D Aug. Reverdin, (-em\\e,
cl. 15, instruments de précision : M. le professourlheguu Zurich; cl.
cartes et appareils de géographie et de cosmographie; topographie : M.. le
colonel Lochmann, chef du bureau topographique fédéral, Berne, et M. le
professeur Amrein, St-Gall.

Groupe 111, ¢l. 17 et 18, meubles & bon marché et meubles de luxe,

ouvrages du tapissier et du décorateur: M. Albert Muller, directeur dua

musée industriel, Zurich; cl. 24 et 37 (groupe IV), orfovrerie et bijouterie :
M. A. Wendt, Ahncaut de bijouterie, Genéve; cl. 26, horlogerie: MM. E.
Francillon, conseiller national, St-Imier; R. Comtesse, conseiller national,
Neuchatel; J.-E. Dufour, conseiller national, Genéve; cl. 29, maroquinerie,
tabletterie, vannerie et brosserie: M. Frédéric Isler (Jb. Isler & C*),
‘Wohlen.

Groupe IV, cl.

33, soies et tissus de soie; dentelies : M. Ulrico Vollen-
weider, Zurich; cl. 34, tulles, broderies et passemente : M. Ad. Burke,
divecteur, St-Galli cl. 35 et 36, articles de bonneterie et de lingerie;
objets accessoires du vétement; habillement des deux sexes: M. DBluimer-
Egloff, conseiller national, St-Gall.

Groupe V, cl. 44, produits agricoles non alimentaires: M. le D Ky-
burz, conseiller d’Etat, Soleufe; cl. 45, produits chimigues et pharmaceu-
tiques : M. le prof. D* Lunge, Zurich; cl. 47, cuirs et peaux: M. Adrien
Demiéville, Lausanne.

Groupe VI, cl. 48, matériel et procédé de l'exploitation des imines
et de la métallurgie; ‘el 50 & 66, industries méeaniques, électricité; cl. 27,
chauflage et éclairage; cl. 41, produits de Pexploitation des mines et df-
la métallurgie : M‘d ‘Gustave Naville ‘(Escher Wyss & (), Zurich; Osc.
Rieter-Dilly (J. J. Rieter & C*), Winterthur; Escher, professeur, Zurich;
Emile Burgin, Balc cl. 49, matériel et ]vmcédc\ des L‘Kp]l)lt.ltl()llb 1ur.1les
et forestieres: M. Vincent Léderrey, Cernier.

Groupe VII, cl. 67 et 68, céréales, produits farineux avec leurs dé-
rivés : M. C. Auer,  président de la bourse des céréales, Zutich; cl. 72
et 73, condiments et stimulants, boissons fermentées : MM. Bouvier, de la
maison Bouvier fréres, Nour.h.m‘ Pugén(‘ Fonjallaz, Epesses.

Groupes ITIL, IV, V, cl. 21, apm tapisserie et aulres tissus d” ameuble-

ment; cl. 30, fils et lissus de cmon, cl. 46, procédés chimiques de blan-
chiment, de teinture, dimpression et d’apprét: M. C. Widmer-Heusser,
Gossau. %

II. Commissions spéciales.

Pour les beauz-arts : MM. E. Burnand, peintre, Moudon et Paris;
G. Jeanneret, peintre, Neuchdtel; A. Lanz, sculptour Bienne.

Pour Iinstruction publique : MM. Koller, conseiller municipal, Zurich;
Dussaud, professeur, Genéve.

D’apres larticle 5 de Parrété fédéral du 23 décembre 1887, concer-
nant la  participation de la‘'Suisse & Pexposition universelle de Paris en
1889 : «Les experts et les commissions spéciales s'occupent surtout du
choix des articles destinés & Dexposition, afin qu’ils offrent un tableau
fidele de P'état de notre industrie, qu'il n’y ait pas de doubles emplois
inutiles et que I'espace attribué & chaque subdivision soit convenablement
utilisé. »
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schweizerische Milchversuchsstation. Im Auftrage des
schweizerischen Landwirthschaftsdepartements haben die Herren Miller,
Abtheilungschef des genannten Departements, und Dr. Schaffer, bernischer
Kantonschemiker, ein Gutachten wber die Errichtung einer oder mehrerer
Zentralstellen fir Milchwirthschaft im Sinne einer vom Nationalrath in dessen
Sitzung vom 17. Dezember 1887 erheblich erklirten Motion des Herrn
Nationalrath Hini, abgefaBt. Es sind in demselben namentlich die Auf-
gaben, welche an derartige Anstalten zu stellen sind, genau bezeichnet
und die Hilfsmittel angegeben, welche zur Erfilllung dieser Aufgabe er-
forderlich sind.

Handelspolitisches. Es zirkuliren zur Zeit in Folge der Handels-
vertragsunterhandlungen zwischen der Schweiz und Oesterreich-Ungarn
unrichtige Mittheilungen iiber das Inkrafttreten osterreichischer Zollreduk-
tionen, namentlich far Kiise. Es ist hiebei darauf zu achten, daB ein neuer
Vertrag, wenn er zu Stande kommt, den gesetzgebenden Koérpern beider
Liinder zur Genehmigung unterbreitet werden mufll und daher jedenfalls
kaum vor Neujahr in Kraft treten konnte. Je nach dem Ergebnif der
Unterhandlungen, welche voraussichtlich in diesem Monat wieder auf-
genommen werden, geht der jetzige Meisthegtinstigungsvertrag am 7. No-
vember a. c¢. zu Ende oder wird bis zum Inkrafttreten eines neuen Ver-
trages verlingert.

— Der «Frankf. Ztg.» zufolge wurden am 27. August in Konstan-
tinopel die Ratifikationen des serbisch-tarkischen Handelsvertrages
ausgetauscht.

— Dem Mailiinder Blatte «Il Sole» wird telegraphirt, daB der Ab-
schluB eines neuen Handelsvertrages zwischen Italien und der Tiirkei
nahe bevorstehe. In diesem Vertrage wiirden die gegenwiirtigen tiirkischen
Eingangszolle, welche Werthzélle sind, in spezifische Zolle umgewandelt.

Politique commerciale. Des indications erronées circulent
actuellement, ensuite des négociations entre la SUISSE et 'AUTRICHE-
HONGRIE, au sujet de I'entrée en vigueur des réductions de droits autri-
chiens, spécialement en ce qui touche au fromage. A cet égard, on ne
doit pas perdre de vue que, au cas ol un nouveau traité viendrait i étre
conclu, il devrait étre soumis a4 I'approbation des conseils des deux pays
et, pour ce motif, ne pourrait entrer en vigueur avant le nouvel-an. Selon
le résultat des négociations qui, vraisemblablement, vont étre reprises ce
mois, le traité actuel, basé sur la clause de la nation la plus favorisée,
prendra fin le 7 novembre prochain ou sera prolongé jusqu’a l'entrée en
vigueur d’un nouveau traité.

— On télégraphie au journal I/ Sole de Milan que la conclusion d’un
nouveau traité de commerce entre 'ITALIE et la TURQUIE est prochaine.
Dans ce traité, les droits d’entrée en Turquie, actuellement déterminés a
la valeur, seraient transformés en droits spécifiques.

Zollwesen des Auslandes. Italien. Die italienische General-
zolldirektion macht, wie die « Zeitschrift fur Handel und Gewerbe » dem
« Bolletino ufficiale» entnimmt, tber Verfahren beim Verluste der Kautions-
scheine fir auslindische Waaren in plombirten Eisenbahnwaggons in Italien
Folgendes bekannt: Es kann vorkommen, dal auslindische Waaren in
plombirten Waggons, plombirten Korben etc. bei den Zollimtern in Folge
Verlustes oder Irrthumes ohne den betreffenden Kautionsschein und Fracht-
karte eintreffen. Um die Ablieferung dieser Waaren von der Eisenbahn
an das Zollamt und vom Zollamte an den Empfinger nicht zu verzdgern,
haben die Zollamtsvorstinde sofort bei Konstatirung des Abhandenseins der
genannten Dokumente telegraphisch die Merkmale derselben, d. h. Nummer,
Datum, Koliizahl von Zollimtern des Abgangsortes einzuholen und die
Nachsendung eines Duplikationsscheines zu verlangen. Inzwischen ist die
Entladung der Waaren und die Aufnahme eines Protokolles zu veranlassen,
in welchem «. die Anzahl und der Zustand der entfernten Plomben, b. der
Zustand des Wagens oder der betreffenden UmschlieBung, ¢. die duBer-
liche Beschaffenheit, die Zeichen und Nummern und das Bruttogewicht der
einzelnen Kolli angefithrt erscheinen. Bei Eintreffen des Duplikates werden
alle Befunde der Untersuchung auf dieses Exemplar wbertragen und die
administrativen Verbuchungen durchgefiihrt.

— Uruguay. Ein neu erlassenes Gesetz bestimmt, daf die nach Uru-
guay eingefibrten Webereimaschinen vom Eingangszoll fur einen Zeitraum
von 10 Jahren befreit seien. (« Wochenschrift far Spinnerei und Weberei. »)

Zuckerpriimienukonferenz. Nach einer Meldung der « Agence
Havas» tibergab der Vertreter Frankreichs, Waddington, am 27. August
dem Bureau der in London tagenden Zuckerprimienkonferenz die Er-
klarung, dall Frankreich im Prinzip der Konvention betr. die Aufhebung
der Primien zustimme, sich jedoch den definitiven Beitritt bis zur erfolgten
Zustimmung aller Zucker produzirenden Liinder vorbehalte. In der Sitzung
vom 28. August wurde von den Bevollmichtigten dieser Konferenz der
Text der Konvention endgiltig genehm gt und soll die Unterzeichnung des
Vertrages seitens der Vertreter der zustimmenden Michte am 29. August
erfolgt sein.

Commerce avec la Turquie. Dans son dernier rapport, le
consul-chancelier de la légation belge & Coustantinople touche la question
des moyens 4 employer pour développer les relations commerciales avec
la Turquie et leur donner plus de sécurité. Il nous parait y avoir égale-
ment utilité & placer ces informations sous les yeux des lecteurs de cette
teuille : .

« Griace A l'initiative qu’a prise le gouvernement belge en créant des
musées commerciaux en Belgique auxquels les consuls font parvenir des
échantillons de tous les produits étrangers susceptibles d'y étre importés,
avec des renseignements sur leurs prix, les usages et les conditions de la
place, ainsi que des échantillons, prix et conditions de vente de marchan-
dises vendues & I'étranger par des pays concurrents, grice enfin aux rap-
ports consulaires qui prennent de jour en jour plus d’extension et un
caractére de précision plus accentué, il y a lieu d’espérer que nos négo-
ciants et nos industriels, mieux renseignés tant sur le mode de traiter les
affaires & I'étranger que sur la moralité et la solvabilité des négociants et
des agents commerciaux, verront les importations belges prendre un plus
grand développement avec une sécurité plus grande dans les relations.
Nous ne doutons pas qu’il n’en arrive ainsi, au moins pour les relations
commerciales avec Constantinople, si nos compatriotes s’attachent a suivre
les conseils qui leur ont été donnés par ce consulat et s’ils font usage,
dans la plus large mesure, du bureau des renseignements gratuits et
d’échantillons que le titulaire de. ce consulat y a établi et qu'ils le se-
condent en lui envoyant des échantillons. Surtout qu’ils aient bien soin
de ne traiter aucune affaire sans avoir obtenu au préalable les renseigne-
ments demandés directement au consulat ou A d’autres sources et, dans
ce cas, en les faisant controler par le consulat qui, toutefois, ne peut
préter ses bons offices que sans garantie ni responsabilité. Malheureuse-
ment, au lien de demander des renseignements en temps utile, beaucoup
de négociants et industriels belges ne s’'adressent au consulat que lorsqu’il
cst trop tard, suppliant de leur venir en aide pour des déboires qu'ils
auraient pu éviter en s’y adressant plus tot. »

Musées commerciaux. La Revue de I'Orient, publication qui
parait & Constantinople, annonce que le musée commercial de Budapest
vient de créer une agence a Belgrade.

Berghbau in dem Vereinigten Staaten von Nord-
Amerika im Jahre 1887. Dem Berichte des Bureau fur Bergbau-
Statistik zufolge betrug der Gesammtwerth der im Jahre 1887 in den
Vereinigten Staaten gewonnenen Mineralschiitze 528°056,345 #. Die Zu-
nahme gegen 1886 ist eine bedeutende und die gegen 1885 ubersteigt
100°000,000 §. Die Zunahme in der Roheisenproduktion allein beliuft sich
auf 26°000,000 &‘ Die Kohlenproduktion war groBer als je. Nicht bloB
die Quantitit der gewonnenen Materialien hat zugenommen, sondern auch
die Preise derselben sind wesentlich gestiegen. Der Ertrag dieses Jahres
(1888) wird weit geringer ausfallen.

Télégraphes. Les tions avec la Rép
au deld & Vest par voie Galveston sont entitrement rétablies.

Situation der Niederldndischen Bank.
18. Aﬂugust 25. .august 18. gugust 25 ﬁ&ugust

Iy
qui

argentine et les pays

Metallbestand . 164,113,021 164,397,427 Noten-Circulation 204,525,965 201,445,530
‘Wechsel-Portef® 43,449,303 41,243,481 Conti-Correnti . 21,445,623 22,286,950

Situazione della Banca nazionale nel regno d’ltalia.
10 Agosto 20 Agosto 10 Agosto 20 2gnsto
L L

Moneta metallica 289,969,796 248,250,416 Circolazione . . 595,775,738 588,657,638

Conti correnti a
Portafoglio 56,940,693 62,429,413

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 cts., die ganze Spaltenbreite 50 cts.
Le priz d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largewr d'une colonne.

Schweizerische Nordosthahn.
Kindigung
4°, Anleihensvon Fr.5,000,000,d.d.1.Juni1862.

Unter Bezug auf das seiner Zeit vorbehaltene Kiindigungsrecht wird
mit Zustimmung des Verwaltungsrathe. der Schweizerischen Nordostbahn
vom 11. August 1. Js. (§ 34 Ziffer 11 der Gesellschaftsstatuten) das

4 % Anleihen von Fr. 5,000,000, d. d. 1. Juni 1862,
zur Riickzahlung auf den 28. Februar 1889 gekiindigt.

Die Riickzahlung des Kapitals nebst den laufenden Zinsen erfolgt vom
Verfalltage an, gemiB dem Tenor der Titel, bei unserer Hauptkassa im
Bahnhofgebiiude in Zirich, sowie bei unsern Couponszahlstellen in Winter-
thur, Frauenfeld, Schaffhausen, Aarau, Basel und Neuenburg kostenfrei fiir
den Empfinger. Mit dem genannten Tage hort die Verzinsung der Titel auf.

Die Bedingungen, unter welchen den Inhabern dieser gekiindigten
4% Obligationen das Recht zur I omversiom auf ein neues Anleihen
in ungefihr gleichem Betrage eingeriumt werden soll, werden spiter be-
kannt gemacht werden.

Zirich, den 30. August 1888. (M 6355 Z)

Die Direktion der Schweizerischen Nordostbahn.

Nl s

Paris, le 10 aout 1888.

Nous apprenons que la compagnie d’assurance sur la vie La Fonciére
dont le siége social est & Paris, bien qu’autorisée par le conseil fédéral a
opérer en Suisse, par décision en date du 26 novembre 1886, a résolu,
de son plein gré, de cesser de réaliser de nouvelles affaires sur le terri-
toire de la Confédération.

Cette compagnie bornera désormais ses opérations en Suisse, & gérer
les assurances en cours.

En dehors des garanties générales que la compagnie offre 4 ses assurés
et qui dépassent le chiffre de fr. 17,000,000, La Fonciére a affecté la somme
de cent mille francs & la parfaite et compléte exécution de ses engage-
ments en Suisse.

Cette somme restera déposée dans la caisse fédérale jusqu’a I'extinc-
tion de la derniére de ses polices en cours.

M. Blumer, de Porrentruy, reste représentant général en Suisse et
continue a faire les encaissements dans la Confédération helvétique.

Gebriider Bossard, Zug.

Export: Kirschwasser, geddrrtes Obst. Export.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handel. '8bl

) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Fewille officielle swisse du commerce) & Berne



	

